Mok Tempil° LRLD

High Performance Industrial Markers Advanced Temperature Indication Technologies  Plumbing and Chemical Products
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Like any other tool, markers and temperature indication
products are specialized to help professionals do the
jobs they need to do. As the industry’s leader in these
categories, we continuously invests in research and
development to meet the requirements of a constantly
changlng and advancing marketplace. Through careful
,”iproduct éeafuatlon and analysis, our chemists create
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All-Weather® Plastic Tag Marker 21 HTP.10 31 SL.100 1
Anti-Heat® 38 Infrared Gun IRT-16 37 SL.100 Display 2
B® Paintstik® 9 J® Paintstik® 14 SL.100 Kit 2
B® Paintstik® 1/2 Hex 9 K® Paintstik® 13 SL.130 5
B® Paintstik® 3/8" 9 La-Co® Regular Flux 34 SL.250 4
B-E® Paintstik® 9 Lacquer-Stik® 10 SL.250 PMUC 4
Ball Paint Marker® 6 Leak-Tite® 34 SL.400 4
Bloxide® 38 Lifter® Wipes 35 Slic-Tite® PTFE paste 34
CA.003 28 Lumber Crayon 200° 22 Slic-Tite® PTFE Thread Tape 34
China Marker 26 Lumber Crayon 500° 23 SM.500 27
Cool Gel® Heat Barrier 33 MP® Paintstik® 10 Soapstone Markers Flat 18
Dura-Ink® 5 19 M-10° Paintstik® 10 Soapstone Markers Flat Holder 18
Dura-Ink® 5 Display 19 MT.0994 RAL 31 Soapstone Markers Round 18
Dura-Ink® 15 19 MT.7300 32 Soapstone Markers Round Holder 18
Dura-Ink® 15 Display 19 MT.7303 32 ST.2100 7
Dura-Ink® 20 19 N® Paintstik® 10 ST.2100 PMUC 8
Dura-Ink® 20 Display 20 Oil Marker 34 Stylmark® 7
Dura-Ink® 25 20 Optimark® Cut-Off Saw Crayons 23 Tempilabel® Reversible (Liquid Crystal) 40
Dura-Ink® 55 20 P® Paintstik® 11 Tempilabel® Serie 4 40
Dura-Ink® 55 Display 20 Pipetite-Stik® 33 Tempilabel® Serie 21 39
Dura-Ink® 60 21 Plasto-Joint Stik® 33 Tempilstik® C 36
Dura-Ink® 60 Display 21 PN.200 Dots Marker 29 Tempilstik® C Blister Pack 37
Dura-Ink® 200 20 PN.200D Dots Marker 29 Tempilstik® F 35
Dura-Ink® WashAway™ 21 PN.200 Spare Parts 30 Tempilstik® Kit 37
Epoxy-Stik® 33 PN.500 28 Thermax® 5 Level 41
Estik® 38 PN.500 Tips 28 Thermax® 6 Level 41
E-Z Break® Copper 32 Pro-Ex® 22 Thermax® 8 Level 41
E-Z Break® Nickel 32 Pro-Line® Fine 5 Thermax® 10 Level 41
F® Paintstik® 10 Pro-Line® HP 2 Thermax® Clock 40
FK.230 30 Pro-Line® HP Display 3 Thermomelt® Heat Stik® 15
FK.340 30 Pro-Line® HT 3 Thermomelt® Heat Stik® Certified 17
FK.100 31 Pro-Line® Micro 5 Trades-Marker® Starter Pack 24
FK.900 31 Pro-Line® WP 3 Trades-Marker® Dry 25
FM.001 22 Pro-Line® XT 3 Trades-Marker® Dry Starter Pack 25
FM.120 22 Pro-Max® 5 Trades-Marker® Dry Refills 25
FM.213 24 Pro-Wash® D 6 Trades-Marker® Dry Display 25
FM.220 24 Pro-Wash® W 6 Trades-Marker® WS Starter Pack 25
FM.230 24 Pyromark® 38 Tyre Marque® 12
FM.400 Soapstone Markers 18 Quik Stik® 11 Ultrascan® Fluorescent Marker 23
H® Paintstik® 13 Quik Stik® Display 11 Valve Action® Paint Marker 1
Heat-Seal Stik® 33 Quik Stik® Mini 12 Valve Action® Paint Marker Certified 4
HT® Paintstik® 13 Quik Stik® Mini Display 12 Valve Action® Paint Marker Display 1
HT-34° Paintstik® 14 Red Riter® Welder Pencils 17 VG.490 28
HT-40° Paintstik® 14 Replacement Tips 6 VG.490 Tips 28
HT-75® Paintstik® 14 RS.2000 30 WS-3/8® Paintstik® 11
HT.1000 8 Rust Buster® 35 X-5® Paintstik® 14
HOLDER 100 14 SC.800 29 Zephyr® Paintstik® 12
HOLDER 101 12 SC.862 / SC.865 29 Spot On™ Oiler 35
HOLDER 102 13 SC.871 29 25.124 26
HOLDER 102 K 15 Scan-It® Plus Round 24 25.130 26
HOLDER 107 13 Security Check Paint Marker 8 25.224 26
HOLDER 108 23 Silver Streak® Welder Pencils 17 25.230 26
HOLDER 111 15 Silver Streak® Round Holder 17 25.324 27

Silver Streak® Round Refills 17 25.424 27




Feutres a peinture - Liquid Paint Marker
Lackmarker - Pennarello a vernice
Marcador de pintura

Valve Action® Paint Marker

Produits pour la soudure - Welding Products
Produkte fiir Schweisstechnik - Prodotti per
saldatura - Productos para soldadura
Thermomelt® Heat Stik®

Marquage de points & Peintures
Dot Markers & Marking Paints
Punkt-Markierung & Farben

Marcatura di punti & Vernice

1
SL.100 1 Thermomelt® Certified
PRO-LINE® HP 2 Silver Streak® Round Holder PN200 29
PRO-LINE® WP 3 Silver Streak® Round Refills PN200D 29
PRO-LINE® XT 3 Silver Streak® Welder Pencils RS.2000 30
PRO-LINE® HT 3 Red® Riter® Welder Pencils FK.230 30
Valve Action® Paint Marker Certified 4 FM.400 Soapstone Marker FK.340 30
SL.250 4 Soapstone Marker Flat Holder FK.100 31
SL.250 PMUC 4 Soapstone Marker Flat FK.900 31
SL.400 4 Soapstone Marker Round Holder HTP.10 31
Pro-Max® 5 Soapstone Marker Round
Pro-Line® Fine 5 Produits de Maintenance industrielle
Pro-Line® Micro 5 Feutres Permanents - Permanent markers Industrial Maintenance Products
SL.130 5 Marcadores permanentes Industrielle Instandhaltung Produkte
Pro-Wash® W 6 Dura-Ink® 5 19 Prodotti Industriale per la manutenzione
Pro-Wash® D 6 Dura-Ink® 15 19 Productos industriales de mantenimiento
Replacement Tip 6 Dura-Ink® 20 19 MT.0994 RAL 31
Ball Paint Marker® 6 Dura-Ink® 25 20 MT.7300 32
Stylmark® 7 Dura-Ink® 200 20 MT.7303 32
ST.2100 7 Dura-Ink® 55 20 EZ-BREAK® Copper 32
ST.2100 PMUC 8 Dura-Ink® 60 21 EZ-BREAK® Nickel 32
HT.1000 8 Dura-Ink® WashAway™ 21 Pipetite-Stik® 33
Security Check Paint Marker 8 All-Weather® Plastic Tag Marker 21 Plasto-Joint Stik® 33
Cool Gel® 33

Batons de peinture - Solid paint Marker - Marqueurs Polyvalents - General purpose Heat-Seal Stik® 33
Festfarbenstift - Marcatore a vernice solida Markers - Allzweck-marker - Marcatori Epoxy-Stik® 33
Marcador de pintura sélida Polivalenti — Marcadores para todo uso Slic-Tite® PTFE Paste 34
B® Paintstik® 9 FM.001 22 Slic-Tite® PTFE Thread Tape 34
B® Paintstik® 3/8" 9 FM.120 22 Leak-Tite® 34
B® Paintstik® 1/2 Hex 9 Pro-Ex® 22 La-Co® Regular Flux 34
B-E® Paintstik® 9 Lumber Crayon 200® 22 Qil Marker 34
F® Paintstik® 10 Lumber Crayon 500® 23 Spot On™ Oiler 35
Lacquer-Stik® 10 Holder 108 23 Rust Buster® 35
M® Paintstik® 10 Ultrascan® 23 Lifter® Wipes 35
M-10® Paintstik® 10 Optimark® 23
N® Paintstik® 10 Scan-It® Plus 24 lindicateurs de température
P® Paintstik® 11 FM.213 24 Temperature indicators
WS-3/8® Paintstik® 11 FM.220 24 Temperaturanzeiger
Quik Stik® 11 FM.230 24 Indicatore di temperature
Quik Stik® Mini 12 Trades-Marker® 24 Ilndicador de temperatura
Tyre Marque® 12 Trades-Marker® WS 25 Tempilstik® °F 35
Zephyr® Paintstik® 12 Trades-Marker® Dry 25 Tempilstik® °C 36
Holder 101 12 Trades-Marker® Dry Starter Pack 25 Tempilstik® °C Blister Pack 37
Holder 102 13 Trades-Marker® Dry Refills 25 Tempilstik® Kit 37
Holder 107 13 Trades-Marker® Dry Display 25 IRT-16 37
H® Paintstik® 13 China Marker 26 Estik® 38
HT® Paintstik® 13 75.124 26 Anti-Heat® 38
K® Paintstik® 13 75.130 26 Bloxide® 38
HT-34°® Paintstik® 14 75.224 26 Pyromark® 38
HT-40® Paintstik® 14 75.230 26 Tempilabel® Serie 21 39
HT-75® Paintstik® 14 75.324 27 Tempilabel® Serie 4 40
J® Paintstik® 14 75.424 27 Tempilabel® Reversible (Liquid Crystal) 40
X-5° Paintstik® 14 SM.500 27 Thermax® Clock 40
Holder 100 14 Thermax® 5 Level 41
Holder 102K 15 Graveurs - Engravers - Graviergerdte Thermax® 6 Level 41
Holder 111 15 |Macchine per incisione - Machinas para Thermax® 8 Level 41

CA.003 28 Thermax® 10 Level 41

PN.500 28

VG.490 28

SC.800 29

SC.862 / SC.865 29

SC.871 29




Valve Action® Paint Marker

EN - Indelible Paint Marker with Clipgrip Cap®

FR - Feutre a peinture indélébile avec bouchon-clip

DE - Lackmarker mit unverwischbarer Farbe und Taschenclip

IT - Pennarello a vernice indelebile con tappo a clip

ES - Marcador de pintura liquida indeleble con tapa con clip de sujecctiéon

Part Nr Status Color > € / Unit >
096820 Stock 12 3,06 48
096821 Stock 12 3,06 48
096822 Stock e 12 3,06 48
096823 Stock I 12 3,06 48
096825 Stock | 12 3,06 48
096826 Stock [ 12 3,06 48
096824 Stock 12 3,06 48
096817 Stock e 12 3,06 48
096809 Stock [ 12 3,06 48
096830 Stock 12 3,06 48
096835 Stock || 12 3,06 48
096828 Stock 12 3,06 48
096832 Stock alu 12 3,06 48
096827 Stock gold 12 3,06 48
097050 Stock fluo 12 3,06 48
097052 Stock fluo 12 3,06 48
097053 Stock fluo 12 3,06 48
097051 Stock | fluo | 12 3,06 48
097054 Stock u.v. 12 3,06 48

Valve Action® Paint Marker DISPLAY

EN - Display including 32 Valve Action® Paint Marker

FR - Présentoir contenant 32 Valve Action® Paint Marker

DE - Thekendisplay bestiickt mit 32 Valve Action® Paint Marker
IT - Espositore con 32 Valve Action® Paint Marker

ES - Mostrador con 32 Valve Action® Paint Marker

Part Nr Status Color > € / Unit >
199002 Stock Total 32 markers : - - 1

x 10

x 8

.

. 2

B <2

I

fluo X2

fluo X2

X2

SL.100

EN - Indelible Paint Marker for general industrial purpose

FR - Feutre a peinture indélébile pour usage industriel polyvalent
DE - Lackmarker mit unverwischbarer Farbe fiir die Industrie

IT - Pennarello a vernice indelebile per I'industria

ES - Marcador de pintura liquida indeleble para todo uso industrial

Part Nr Status Color > € / Unit >
31240120  Stock 12 2,96 48
31240220  Stock 12 2,96 48
31240320  Stock e 12 2,96 48
31240420  Stock [ ] 12 2,96 48
31240520  Stock | 12 2,96 48
31240620  Stock I 12 2,96 48
31240720  Stock 12 2,96 48
31240820  Stock e 12 2,96 48
31240920  Stock 12 2,96 48
31241020  Stock 12 2,96 48
31241120  Stock e 12 2,96 48
31241220 Stock || 12 2,96 48
31241320  Stock 12 2,96 48
31241520 Stock silver 12 2,96 48
31241620  Stock gold 12 2,96 48

€ / Unit
2,78
2,78
2,78
2,78
2,78
2,78
2,78
2,78
2,78
2,78
2,78
2,78
2,78
2,78
2,78
2,78
2,78
2,78
2,78

€ / Unit
102,30

€ / Unit
2,70
2,70
2,70
2,70
2,70
2,70
2,70
2,70
2,70
2,70
2,70
2,70
2,70
2,70
2,70

=

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615968209
0048615968216
0048615968223
0048615968230
0048615968254
0048615968261
0048615968247
0048615968179
0048615968094
0048615968308
0048615968353
0048615968285
0048615968322
0048615968278
0048615970509
0048615970523
0048615970530
0048615970516
0048615970547

Product EAN13
3660447400022

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
3660447100700
3660447100717
3660447100724
3660447100731
3660447100748
3660447100755
3660447100762
3660447100779
3660447100786
3660447100793
3660447100809
3660447100816
3660447100823
3660447100847
3660447100854

Valve Actiorr”

aviewe rac

Box

12

0,325

14,9

7,4

5,5
Inner Box EAN14
10048615968206
10048615968213
10048615968220
10048615968237
10048615968251
10048615968268
10048615968244
10048615968176
10048615968091
10048615968305
10048615968350
10048615968282
10048615968329
10048615968275
10048615970506
10048615970520
10048615970537
10048615970513
10048615970544

Mlasknl

Case
48
1,415
12,5
15,7
15,5

Case EAN14
20048615968203
20048615968210
20048615968227
20048615968234
20048615968258
20048615968265
20048615968241
20048615968173
20048615968098
20048615968302
20048615968357
20048615968289
20048615968326
20048615968272
20048615970503
20048615970527
20048615970534
20048615970510
20048615970541

Box

12

0,270

14,5

9,3

3,1
Inner Box EAN14
13660447100707
13660447100714
13660447100721
13660447100738
13660447100745
13660447100752
13660447100769
13660447100776
13660447100783
13660447100790
13660447100806
13660447100813
13660447100820
13660447100844
13660447100851

Case
48
1,400
10,5
15,5
13,5

Case EAN14
23660447100704
23660447100711
23660447100728
23660447100735
23660447100742
23660447100759
23660447100766
23660447100773
23660447100780
23660447100797
23660447100803
23660447100810
23660447100827
23660447100841
23660447100858



SL.100 - KIT

EN - Kit SL100 6 colors (white, yellow, red, blue, green, black) Case
FR - Kit SL100 6 couleurs (blanc, jaune, rouge, bleu, vert, noir) Quantity 12
DE - Kit SL100 6 Farben (Weiss, Gelb, Rot, Blau, Griin, Schwarz) Weight (kg) 2,120
IT - Kit SL100 6 colori (bianco, giallo, rosso, blu, verde, nero) Depth (cm) 18
ES - Kit SL100 6 colores (blanco, amarillo, rojo, azul, verde, negro) Width (cm) 25,5
Height (cm) 20,5
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
31200120 Stock Total 6 markers : 1 19,90 12 18,10 3660447100892 - 23660447100896
I | x1
x1
x1
x1
x1
x1
SL.100 - DISPLAY
EN - Display including 32 SL100
FR - Présentoir contenant 32 SL100
DE - Thekendisplay bestiickt mit 32 SL100
IT - Espositore con 32 SL100
ES - Mostrador con 32 SL100
Part Nr Status Color > € / Unit > € / Unit Product EAN13
199001 Stock Total 32 markers : - - 1 99,40 3660447400008
x 12
®
PRO-LINE® HP «
EN - Paint marker for oily surfaces Box Case
FR - Feutre a peinture indélébile pour surfaces huileuses Quantity 12 48
DE - Lackmarker mit unverwischbarer Farbe fiir 6lige Oberflachen Weight (kg) 0,320 1,395
IT - Pennarello a vernice indelebile per superfici oleose Depth (cm) 14,9 12,5
ES - Marcador de pintura liquida indeleble para superficies oleosas Width (cm) 7,4 15,7
Height (cm) 5,5 15,5
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
096960 Stock | | 12 3,06 48 2,78 0048615969602 10048615969609 20048615969606
096961 Stock 12 3,06 48 2,78 0048615969619 10048615969610 20048615969613
096962 Stock 12 3,06 48 2,78 0048615969626 10048615969623 20048615969620
096963 Stock 12 3,06 48 2,78 0048615969633 10048615969630 20048615969637
096965 Stock 12 3,06 48 2,78 0048615969657 10048615969654 20048615969651
096966 Stock 12 3,06 48 2,78 0048615969664 10048615969661 20048615969668
096964 Stock 12 3,06 48 2,78 0048615969640 10048615969647 20048615969644
096974 Stock 12 3,06 48 2,78 0048615969749 10048615969746 20048615969743
096975 Stock 12 3,06 48 2,78 0048615969756 10048615969753 20048615969750
096973 Stock 12 3,06 48 2,78 0048615969732 10048615969739 20048615969736
096970 Stock 12 3,06 48 2,78 0048615969701 10048615969708 20048615969705
096971 Stock 12 3,06 48 2,78 0048615969718 10048615969715 20048615969712
096967 Stock 12 3,06 48 2,78 0048615969671 10048615969678 20048615969675
096972 Stock gold 12 3,06 48 2,78 0048615969725 10048615969722 20048615969729




PRO-LINE® HP - DISPLAY

EN - Display including 32 Pro-Line® HP

FR - Présentoir contenant 32 Pro-Line® HP

DE - Thekendisplay bestiickt mit 32 Pro-Line® HP
IT - Espositore con 32 Pro-Line® HP

ES - Mostrador con 32 Pro-Line® HP

Part Nr Status Color > € / Unit > € / Unit Product EAN13
199005 Stock Total 32 markers : - - 1 102,30 3660447400015
x 12
x 8
. < o
| IS
B x3
N
PRO-LINE® WP - (HI:
EN - Indelible Paint Marker for wet surfaces Box Case
FR - Feutre a peinture indélébile pour surfaces mouillées Quantity 12 48
DE - Lackmarker mit unverwischbarer Farbe fiir nasse Oberflichen Weight (kg) 0,305 1,300
IT - Pennarello a vernice indelebile per superfici bagnate Depth (cm) 14,9 12,5
ES - Marcador de pintura liquida indeleble para superficies humedas Width (cm) 7,4 15,7
Height (cm) 5,5 15,5
Part Nr Status Color > € / Unit > € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
096930 Stock 12 3,16 48 2,88 0048615969305 10048615969302 20048615969309
096931 Stock 12 3,16 48 2,88 0048615969312 10048615969319 20048615969316
096932 Stock _ 12 3,16 48 2,88 0048615969329 10048615969326 20048615969323
096933 Stock _ 12 3,16 48 2,88 0048615969336 10048615969333 20048615969330
096934 Stock _ 12 3,16 48 2,88 0048615969343 10048615969340 20048615969347
096935 Stock _ 12 3,16 48 2,88 0048615969350 10048615969357 20048615969354
096936 Stock 12 3,16 48 2,88 0048615969367 10048615969364 20048615969361
096937 Stock silver 12 3,16 48 2,88 0048615969374 10048615969371 20048615969378
PRO-LINE® XT .
EN - Indelible Paint Marker for rough surfaces Box Case
FR - Feutre a peinture indélébile pour surfaces rugueuses Quantity 12 48
DE - Lackmarker mit unverwischbarer Farbe fiir raue Oberflichen Weight (kg) 0,395 1,570
IT - Pennarello a vernice indelebile per superfici ruvide Depth (cm) 14,9 12,5
ES - Marcador de pintura liquida indeleble para superficies rugosas Width (cm) 7,4 15,7
Height (cm) 5,5 15,5
Part Nr Status Color > € / Unit > € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
097250 Stock 12 3,24 48 2,94 0048615972503 10048615972500 20048615972507
097251 Stock 12 3,24 48 2,94 0048615972510 10048615972517 20048615972514
097252 Stock | ] 12 3,24 48 2,94 0048615972527 10048615972524  20048615972521
097253 Stock _ 12 3,24 48 2,94 0048615972534 10048615972531 20048615972538
097254 Stock [ 12 3,24 48 2,94 0048615972541 10048615972548 20048615972545
097255 Stock _ 12 3,24 48 2,94 0048615972558 10048615972555 20048615972552
097256 Stock 12 3,24 48 2,94 0048615972565 10048615972562 20048615972569
097257 Stock silver 12 3,24 48 2,94 0048615972572 10048615972579 20048615972576
097258 Stock 12 3,24 48 2,94 0048615972589 10048615972586 20048615972583
097259 Stock | 12 3,24 48 2,94 0048615972596 10048615972593 20048615972590
097260 Stock gold 12 3,24 48 2,94 0048615972602 10048615972609 20048615972606
097261 Stock 12 3,24 48 2,94 0048615972619 10048615972616 20048615972613
097262 Stock e 12 3,24 48 2,94 0048615972626 10048615972623 20048615972620
097263 Stock _ 12 3,24 48 2,94 0048615972633 10048615972630 20048615972637
PRO-LINE® HT
EN - Indelible marker with high temperature resistant paint Box Case
FR - Feutre de peinture résistante aux hautes températures Quantity 12 48
DE - Lackmarker mit unverwischbare Farbe fiir hohe Temperaturen Weight (kg) 0,395 1,570
IT - Pennarello con vernice resistente ad alte temperature Depth (cm) 14,9 12,5
ES - Marcador de pintura resistente a altas temperaturas Width (cm) 7,4 15,7
Height (cm) 5,5 15,5
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
097301 Stock 12 4,44 48 4,04 0048615973012 10048615973019 20048615973016
097302 Stock 12 4,44 48 4,04 0048615973029 10048615973026 20048615973023
097303 Stock _ 12 4,44 48 4,04 0048615973036 10048615973033 20048615973030
097305 Stock _ 12 4,44 48 4,04 0048615973050 10048615973057 20048615973054



Valve Action® Certified

EN - Indelible Paint Marker for stainless steel

FR - Feutre a peinture indélébile pour aciers inox

DE - Lackmarker fiir rostfreien Stahl

IT - Pennarello a vernice indelebile per gli acciai inossidabili

ES - Marcador de pintura liquida indeleble para acero inoxidable

Part Nr
096880
096881
096882
096883

Status
Stock
Stock
Stock
Stock

Color

SL.250

EN - Indelible Paint Marker for stainless steel

FR - Feutre a peinture indélébile pour aciers inox

DE - Lackmarker fiir rostfreien Stahl

IT - Pennarello a vernice indelebile per gli acciai inossidabili

12
12

12

ES - Marcador de pintura liquida indeleble para acero inoxidable

Part Nr
31200129
31200229
31200329
31200429
31200529
31200629

Status
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock

Color

12
12
12
12
12
12

€ / Unit
4,66
4,66
4,66
4,66

€ / Unit
5,88
5,88
5,88
5,88
5,88
5,88

2
48
48
48

48
48
48
48
48
48

€ / Unit
4,24
4,24
4,24
4,24

€ / Unit
5,34
5,34
5,34
5,34
5,34
5,34

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13

Box
12
0,325
14,9
7,4
5,5
Inner Box EAN14
10048615968800
10048615968817
10048615968824
10048615968831

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13

Box
12
0,220
14,5
9,3
3,2
Inner Box EAN14
13660447102480
13660447102497
13660447102503
13660447102510
13660447102558
13660447102534

15,7
15,5
Case EAN14
20048615968807
20048615968814
20048615968821
20048615968838

o ||| ekt il

Case
48

0,930

10,5

15,5

13,5

Case EAN14

23660447102487
23660447102494
23660447102500
23660447102517
23660447102555
23660447102531

SL.250 PMUC
EN - Indelible Paint Marker for stainless steel PMUC certified Box Case
FR - Feutre a peinture indélébile pour aciers inox certifié PMUC Quantity 12 48
DE - Lackmarker fiir rostfreien Stahl, PMUC-zertifiziert Weight (kg) 0,220 0,930
IT - Pennarello a vernice indelebile per gli acciai inossidabili certificado PMUC Depth (cm) 14,5 10,5
ES - Marcador de pintura liquida indeleble para acero inoxidable certificado PMUC Width (cm) 9,3 15,5
Height (cm) 3,2 13,5
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
31600129 Stock 12 9,36 48 8,50 - 13660447102541 23660447102548
31600229 Stock 12 9,36 48 8,50 - 13660447106105 23660447106102
31600329  Stock e 12 9,36 48 8,50 - 13660447105504 23660447105501
31600429  Stock [ 12 9,36 48 8,50 - 13660447106136 23660447106133
31600629  Stock [ ] 12 9,36 48 8,50 - 13660447102589  23660447102586
S st | P
EN - Indelible water based paint marker Box Case
FR - Feutres a peinture indélébile en phase aqueuse Quantity 12 48
DE - Filzschreiber mit unverwischbarer Wasserfarbe Weight (kg) 0,275 1,170
IT - Pennarello con vernice indelebile ad acqua Depth (cm) 14,5 10,5
ES - Marcador de pintura liquida indeleble al agua Width (cm) 9,3 15,5
Height (cm) 3,2 13,5
Part Nr Status Color 2 € / Unit > € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
31200137 Stock 12 3,40 48 3,10 3660447591010 13660447591017 23660447591014
31200237 Stock 12 3,40 48 3,10 3660447591027 13660447591024 23660447591021
31200337  Stock s 12 3,40 48 3,10 3660447591034 13660447591031 23660447591038
31200437 Stock _ 12 3,40 48 3,10 3660447591041 13660447591048 23660447591045
31200537 Stock _ 12 3,40 48 3,10 3660447591058 13660447591055 23660447591052
31200637  Stock [ 12 3,40 48 3,10 3660447591065  13660447591062 23660447591069



PRO-MAX®

EN - Indelible Paint Marker, Jumbo tip

FR - Feutre a peinture indélébile pointe jumbo

DE - Lackmarker mit unverwischbarer Farbe, Jumbo-Spitze

IT - Pennarello a vernice indelebile con punta jumbo

ES - Marcador de pintura indeleble con punta biselada jumbo

Part Nr Status Color 2
090900 Stock 6
090901 Stock 6
090902 Stock e 6
090903 Stock I 6
090904 Stock 6
090905 Stock e 6
090906 Stock | 6
31200028 Stock Empty -

PRO-LINE® FINE

EN - Indelible Paint Marker, fine tip

FR - Feutre a peinture indélébile pointe fine

DE - Lackmarker mit unverwischbarer Farbe, feine Spitze
IT - Pennarello a vernice indelebile con punta fine

ES - Marcador de pintura indeleble con punta fina

Part Nr Status Color 2
096871 Stock 12
096872 Stock 12
096873 Stock I 12
096874 Stock e 12
096875 Stock [ 12
096876 Stock | 12
096877 Stock 12
096879 Stock 12

PRO-LINE® MICRO

EN - Indelible Paint Marker, micro tip

FR - Feutre a peinture indélébile pointe extra-fine

DE - Lackmarker mit unverwischbarer Farbe, micro Spitze
IT - Pennarello a vernice indelebile con punta extra fine
ES - Marcador de pintura indeleble con punta extra fina

Part Nr Status Color 2
096888 Stock 12
096889 Stock 12
096890 Stock I 12
096891 Stock [ 12

SL.130

EN - Crayon based paint marker water removable

FR - Feutre de peinture a base de craie, effacable a I'eau

DE - Marker mit verwischbare Farbe

IT - Pennarello a vernice in base gesso, cancellabile con acqua
ES - Marcador de pintura a base de tiza, barrable con agua

Part Nr Status Color 2
31200126  Stock 12
31200226  Stock fluo 12
31200326  Stock e 12
31200426  Stock [ 12
31200526 Stock | 12
31200626  Stock I 12
31201826 Stock fluo 12
31201926  Stock fluo @ 12
31202026  Stock fluo > 12

€ / Unit
5,32
5,32
5,32
5,32
5,32
5,32
5,32

€ / Unit
2,46
2,46
2,46
2,46
2,46
2,46
2,46
2,46

€ / Unit
2,72
2,72
2,72
2,72

€ / Unit
3,64
3,64
3,64
3,64
3,64
3,64
3,64
3,64
3,64

2
24
24
24
24
24
24
24

2
48
48
48

48

2
48
48
48
48
48
48
48
48
48

€ / Unit
4,84
4,84
4,84
4,84
4,84
4,84
4,84
4,84

€/ Unit
2,24
2,24
2,24
2,24
2,24
2,24
2,24
2,24

€ / Unit
2,46
2,46
2,46
2,46

€ / Unit
3,30
3,30
3,30
3,30
3,30
3,30
3,30
3,30
3,30

W oo 27 R

Box Case
Quantity 6 24
Weight (kg) 0,345 1,505
Depth (cm) 16,8 18,7
Width (cm) 17,6 13,5
Height (cm) 3,2 18,0
Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
0048615909004 - 20048615909008
0048615909011 - 20048615909015
0048615909028 - 20048615909022
0048615909035 - 20048615909039
0048615909042 - 20048615909046
0048615909059 - 20048615909053
0048615909066 - 20048615909060
S—
el PRO~LINE | f-4 -
Box Case
Quantity 12 48
Weight (kg) 0,160 0,695
Depth (cm) 14,5 8,8
Width (cm) 7,8 15,5
Height (cm) 3,2 13,7
Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
0048615968711 10048615968718 20048615968715
0048615968728 10048615968725 20048615968722
0048615968735 10048615968732 20048615986739
0048615968742 10048615968749 20048615986746
0048615968759 10048615968756 20048615986753
0048615968766 10048615968763 20048615968760
0048615968773 10048615968770 20048615968777
0048615968797 10048615968794 20048615968791
— Mlustat” PRO~LINE = ,
Box Case
Quantity 12 48
Weight (kg) 0,165 0,705
Depth (cm) 14,5 8,8
Width (cm) 7,8 15,5
Height (cm) 3,2 13,7
Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
0048615968889 10048615968886 20048615968883
0048615968896 10048615968893 20048615968890
0048615968902 10048615968909 20048615968906
0048615968919 10048615968916 20048615968913

—

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
3660447101943
3660447101950
3660447101967
3660447101974
3660447101981
3660447101998
3660447101912
3660447101929
3660447101936

14,5

9,3

3,1
Inner Box EAN14
13660447101940
13660447101957
13660447101964
13660447101971
13660447101988
13660447101995
13660447101919
13660447101926
13660447101933

Case
48

1,180

10,5

15,5

13,5

Case EAN14

23660447101947
23660447101954
23660447101961
23660447101978
23660447101985
23660447101992
23660447101916
23660447101923
23660447101930



PRO-WASH® W

EN - Water removable paint marker

FR - Feutre a peinture effacable a I'eau

DE - Filzschreiber verwischbar mit Wasser

IT - Pennarello a vernice cancellabile con acqua
ES - Marcadores de pintura removible con agua

Part Nr
097030
097031
097032
097033
097035
097036

Status
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock

Color

PRO-WASH® D

EN - Detergent removable paint marker (pH>10)

FR - Feutre a peinture effacable au détergent (pH>10)

DE - Filzschreiber verwischbar mit Waschmittel

IT - Pennarello a vernice cancellabile con detergente (pH>10)
ES - Marcador de pintura removible con detergente (pH>10)

Part Nr
097010
097011
097012
097013
097015
097016

EN - Replacement tips for Liquid Paint Marker Markal®
FR - Pointes de rechange pour feutres a peinture Markal®

Status
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock

Color

REPLACEMENT TIP

DE - Ersatzspitzen fiir Lackmarker Markal®
IT - Punte di ricambio per marcatori a vernice liquida Markal®

ES - Puntas de repuesto para marcadores de pintura liquida Markal®

Part Nr
096867
096908
097023
31249920

Status
Stock
Stock
Stock
Stock

Product
VAPM
HP / WP
HT / XT / Pro-Wash
SL.100 / SL.250

12
12
12
12
12
12

12
12
12
12
12
12

BALL PAINT MARKER®

EN - Liquid Ball paint marker in bottle

FR - Marqueur a bille en bouteille de peinture liquide

DE - Flaschenschreiber mit Kugelspitze

IT - Marcatore a sfera in boccetta con vernice liquida

ES - Botello de pintura liquida con punta a bolilla

Part Nr
096675
084621
084622
084623
084624
084625
084626

Status
Stock
Stock
Stock
Stock

End
End
End

Color

12
12
12
12
12
12

€ / Unit
3,08
3,08
3,08
3,08
3,08
3,08

€ / Unit
3,08
3,08
3,08
3,08
3,08
3,08

€ / Unit
0,66
0,66
0,66
0,19

€ / Unit
9,14
8,52
8,52
8,52
8,52
8,52
8,52

> € / Unit
48 2,80
48 2,80
48 2,80
48 2,80
48 2,80
48 2,80
> € / Unit
48 2,80
48 2,80
48 2,80
48 2,80
48 2,80
48 2,80
> € / Unit
144 0,60
144 0,60
144 0,60
144 0,17
A\
m I
P!AI“'NT H
MARKER" !
e =
oEPRTORA
T |
> € / Unit
48 8,30
48 7,74
48 7,74
48 7,74
48 7,74
48 7,74
48 7,74

Akl - :
\Pro-was= D¢
PRO-WAS:

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615970301
0048615970318
0048615970325
0048615970332
0048615970356
0048615970363

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615970103
0048615970110
0048615970127
0048615970134
0048615970158
0048615970165

Product EAN13
3660447200158
3660447200172
3660447200196

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
3660447966757
0048615846217
0048615846224
0048615846231
0048615846248
0048615846255
0048615846262

Box
12
0,305
53
7,2
15,2
Inner Box EAN14
10048615970308
10048615970318
10048615970322
10048615970339
10048615970353
10048615970360

Case
48
1,380
12,5
16
15,5
Case EAN14
20048615970305
20048615970312
20048615970329
20048615970336
20048615970350
20048615970367

Box
12
0,331
53
7,2
15,2
Inner Box EAN14
10048615970100
10048615970117
10048615970124
10048615970131
10048615970155
10048615970162

Case
48
1,315
12,5
16
15,5
Case EAN14
20048615970107
20048615970114
20048615970121
20048615970138
20048615970152
20048615970169

096867

Inner Box EAN14
13660447200155
13660447200179
13660447200193
13660447100868

Box
12
0,995
15,09
11,28
9,68
Inner Box EAN14
13660447966754
10048615846211
10048615846221
10048615846238
10048615846245
10048615846252
10048615846269

Case EAN14
23660447200152
23660447200176
23660447200190
23660447100865

Case
48
4,170
23,50
16,30
20,96

Case EAN14
23660447966751
20048615846211
20048615846228
20048615846235
20048615846242
20048615846259
20048615846266



STYLMARK

INDELIBLE PAINT MARKER

st

EN - Ball tube marker with indelible paint Box Case

FR - Tube marqueur a bille et peinture indélébile Quantity 10 50
DE - Tubenschreiber mit Kugel und unverwischbare Farbe Weight (kg) 0,815 4,350
IT - Tubetto marcatore a sfera con vernice indelebile Depth (cm) 36,30 37,50
ES - Tubo para marcar con punta a bolilla y pintura indeleble Width (cm) 16,50 18,50
Height (cm) 5,00 27,00
Part Nr Status [} Color > € / Unit > € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
10120103 Stock 2 mm 10 2,88 50 2,62 3660447200004 13660447200001 23660447200008
10120203 Stock 2 mm 10 2,88 50 2,62 3660447200028 13660447200025 23660447200022
10120303 Stock 2 mm _ 10 2,88 50 2,62 3660447200042 13660447200049 23660447200046
10120403 Stock 2 mm _ 10 2,88 50 2,62 3660447200059 13660447200056 23660447200053
10120503  Stock 2mm 10 2,88 50 2,62 3660447200066 13660447200063  23660447200060
10120603 Stock 2 mm _ 10 2,88 50 2,62 3660447200080 13660447200087 23660447200084
10120703 Stock 2 mm 10 2,88 50 2,62 3660447200103 13660447200100 23660447200107
10120803  Stock 2mm [ 10 2,88 50 2,62 3660447200110 13660447200117 23660447200114
10120903 Stock 2 mm 10 2,88 50 2,62 3660447200127 13660447200124 23660447200121
10121003 Stock 2 mm 10 2,88 50 2,62 3660447200134 13660447200131 23660447200138
10121103 Stock 2 mm _ 10 2,88 50 2,62 3660447200141 13660447200148 23660447200145
10130103 Stock 3 mm 10 2,88 50 2,62 3660447200158 13660447200155 23660447200152
10130203 Stock 3 mm 10 2,88 50 2,62 3660447200172 13660447200179 23660447200176
10130303 Stock 3 mm _ 10 2,88 50 2,62 3660447200196 13660447200193 23660447200190
10130403 Stock 3 mm _ 10 2,88 50 2,62 3660447200219 13660447200216 23660447200213
10130503  Stock 3mm 10 2,88 50 2,62 3660447200233 13660447200230 23660447200237
10130603 Stock 3 mm _ 10 2,88 50 2,62 3660447200257 13660447200254 23660447200251
10130703 Stock 3 mm 10 2,88 50 2,62 3660447200271 13660447200278 23660447200275
10130803 Stock 3 mm _ 10 2,88 50 2,62 3660447200288 13660447200285 23660447200282
10130903 Stock 3 mm 10 2,88 50 2,62 3660447200301 13660447200308 23660447200305
10131003 Stock 3 mm 10 2,88 50 2,62 3660447200318 13660447200315 23660447200312
10131103 Stock 3 mm _ 10 2,88 50 2,62 3660447200325 13660447200322 23660447200329
10160103 Stock 6 mm 10 2,88 50 2,62 3660447200349 13660447200346 23660447200343
10160203 Stock 6 mm 10 2,88 50 2,62 3660447200363 13660447200360 23660447200367
10160303 Stock 6 mm _ 10 2,88 50 2,62 3660447200387 13660447200384 23660447200381
10160403 Stock 6 mm _ 10 2,88 50 2,62 3660447200400 13660447200407 23660447200404
10160503  Stock 6mm 10 2,88 50 2,62 3660447200417 13660447200414 23660447200411
10160603 Stock 6 mm _ 10 2,88 50 2,62 3660447200431 13660447200438 23660447200435
10160703 Stock 6 mm 10 2,88 50 2,62 3660447200448 13660447200445 23660447200442
10160803 Stock 6 mm _ 10 2,88 50 2,62 3660447200455 13660447200452 23660447200459
10160903 Stock 6 mm 10 2,88 50 2,62 3660447200462 13660447200469 23660447200466
10161003 Stock 6 mm 10 2,88 50 2,62 3660447200479 13660447200476 23660447200473
10161103 Stock 6 mm _ 10 2,88 50 2,62 3660447200486 13660447200483 23660447200480
ST.2100 | oSS
i &l
\E STAINLESS STEEL
EN - Ball tube marker for stainless steel Box Case
FR - Tube a bille de peinture pour aciers inox Quantity 10 50
DE - Tubenschreiber fiir rostfreien Stahl Weight (kg) 0,815 4,350
IT - Tubetto a sfera con vernice per gli acciai inossidabili Depth (cm) 36,30 37,50
ES - Tubo de pintura con punta a bolilla para acero inoxidable Width (cm) 16,50 18,50
Height (cm) 5,00 27,00
Part Nr Status [} Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
10230123 Stock 3 mm 10 3,72 50 3,38 3660447205115 13660447205112 23660447205119
10230223 Stock 3 mm 10 3,72 50 3,38 3660447205122 13660447205129 23660447205126
10230323 Stock 3 mm _ 10 3,72 50 3,38 3660447205139 13660447205136 23660447205133
10230423 Stock 3 mm _ 10 3,72 50 3,38 3660447205146 13660447205143 23660447205140
10230523 Stock 3 mm _ 10 3,72 50 3,38 3660447205153 13660447205150 23660447205157
10230623  Stock 3mm [ 10 3,72 50 3,38 3660447205160 13660447205167 23660447205164
10260123 Stock 6 mm 10 3,72 50 3,38 3660447205221 13660447205228 23660447205225
10260223 Stock 6 mm 10 3,72 50 3,38 3660447205238 13660447205235 23660447205232
10260323 Stock 6 mm _ 10 3,72 50 3,38 3660447205245 13660447205242 23660447205249
10260423 Stock 6 mm _ 10 3,72 50 3,38 3660447205252 13660447205259 23660447205256
10260523 Stock 6 mm _ 10 3,72 50 3,38 3660447205269 13660447205266 23660447205263
10260623 Stock 6 mm _ 10 3,72 50 3,38 3660447205276 13660447205273 23660447205270



$T.2100 PMUC

EN - Ball tube marker for stainless steel PMUC certified
FR - Tube a bille de peinture pour aciers inox certifié PMUC
DE - Tubenschreiber fiir rostfreien Stahl, PMUC-zertifiziert

IT - Tubetto a sfera con vernice per gli acciai inossidabili certificato PMUC

ES - Tubo de pintura para acero inoxidable certificado PMUC

Part Nr Status ] Color
10630123 Stock 3 mm
10630223 Stock 3 mm
10630323  Stock 3mm [
10630423  Stock 3mm
10630623  Stock 3mm R

HT.1000

EN - Ball tube marker with high temperature resistant paint

FR - Tube a bille de peinture résistante aux hautes températures

€ / Unit
6,08
6,08
6,08
6,08
6,08

DE - Tubenschreiber mit unverwischbare Farbe fiir hohe Temperaturen
IT - Tubetto a sfera con vernice resistente ad alte temperature
ES - Tubo de pintura resistente a altas temperaturas con punta a bolilla

Part Nr Status ? Color
10330131 Stock 3 mm
10330231 Stock 3 mm
10360131 Stock 6 mm
10360231 Stock 6 mm

2

10
10
10
10

€ / Unit
7,54
7,54
7,54
7,54

SECURITY CHECK PAINT MARKER

EN - Screw security paint

FR - Peinture de sécurité pour vis

DE - SchraubenSicherungslack

IT - Vernice di sicurezza per vite

ES - Pintura de seguridad para tornillos

Part Nr Status Color
096668 Stock

096669 Stock

096670 Stock e
096671 Stock [
096672 Stock | ]
096673 Stock I
096674 Stock

096675 Stock e

L

RliRrRrRR R RRIV

€ / Unit
9,14
9,14
9,14
9,14
9,14
9,14
9,14
9,14

2
50
50
50
50

50

2
50
50
50
50

2
48
48
48
48
48
48
48

€ / Unit
5,52
5,52
5,52
5,52
5,52

€ / Unit
6,86
6,86
6,86
6,86

€ / Unit
8,30
8,30
8,30
8,30
8,30
8,30
8,30
8,30

NETAS St &< 200 pom

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
3660447205351
3660447205368
3660447205382
3660447205399
3660447205375

Box
10
0,815
36,30
16,50
5,00

Inner Box EAN14
13660447205358
13660447205365
13660447205389
13660447205396
13660447205372

=5
o
=

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
3660447206525
3660447206556
3660447206600
3660447206624

Palnture 9 sdcurité pout vis.

SchraubenSicher o

s

e
s

SECURITY C
PAINT MAR?(CEK

A-CO Industris Eurege SAS,
Aie desCambes 01150 Bves- FRANCE
> 310147446 212) Emat infsges y com

Box
10
0,815
36,30
16,50
5,00
Inner Box EAN14
13660447206522
13660447206553
13660447206607
13660447206621

wa
O ndustion inc.

s + vodine (1) < 200 PP

STAINLESS STEEL

Case
50
4,350
37,50
18,50
27,00

Case EAN14
23660447205355
23660447205362
23660447205386
23660447205393
23660447205379

Case
50
4,350
37,50
18,50
27,00

Case EAN14
23660447206529
23660447206550
23660447206604
23660447206628

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
3660447966689
3660447966696
3660447966702
3660447966719
3660447966726
3660447966733
3660447966740
3660447966757

Box
1

0,078

17,00

3,00

3,00
Inner Box EAN14
13660447966686
13660447966693
13660447966709
13660447966716
13660447966723
13660447966730
13660447966747
13660447966754

Case
48
3,880
25,70
18,30
20,00

Case EAN14
23660447966683
23660447966690
23660447966706
23660447966713
23660447966720
23660447966737
23660447966744
23660447966751



B® PAINTSTIK®

EN - Solid paint marker for all surfaces

FR - Baton de peinture pour toutes surfaces

DE - Festfarbenstift fur alle Oberflachen

IT - Stick di vernice per tutte le superfici

ES - Barra de pintura para todo tipo de superficies

Part Nr Status Color
080220 Stock

080221 Stock

080222 Stock e
080223 Stock I
080224 Stock

080225 Stock e
080226 Stock |
080227 Stock

080228 Stock e
080229 Stock I
080230 Stock

B® PAINTSTIK® 3/8"

EN - Solid paint marker for all surfaces @ 9.5mm
FR - Baton de peinture toutes surfaces@ 9.5mm
DE - Festfarbenstift fiir alle Oberflichen @ 9.5mm
IT - Stick di vernice per tutte le superfici @ 9.5mm

ES - Barra de pintura para todo tipo de superficies @ 9.5mm

Part Nr Status Color
080420 Stock
080421 Stock

12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12

>

12
12

B® PAINTSTIK® 1/2 HEX

EN - Hexagonal solid paint marker for all surfaces
FR - Baton de peinture hexagonal toutes surfaces
DE - Farbe in Stiftform fiir alle Oberflachen

IT - Stick di vernice esagonale per tutte le superfici

ES - Barra de pintura hexagonal para todo tipo de superficies

Part Nr Status Color
080250 Stock
080251 Stock

B-E® PAINTSTIK®

EN - For marking very rough surfaces

FR - Marquage sur surfaces trés rugueuses
DE - Markierung fiir raue Oberflichen

IT - Marca su superfici molto rugose

ES - Marcado en superficies muy rugosas

Part Nr Status Color
080620 Stock

080621 Stock

080622 Stock e
080623 Stock I

2

12
12
12

12

€ / Unit
1,46
1,46
1,46
1,46
1,46
1,46
1,46
1,46
1,46
1,46
1,46

€ / Unit
1,24
1,24

€ / Unit
0,64
0,64

€ / Unit
2,28
2,28
2,28
2,28

>
144
144
144
144
144
144
144
144
144
144
144

2

144
144

2

144
144

>
144
144
144

144

€ / Unit
1,32
1,32
1,32
1,32
1,32
1,32
1,32
1,32
1,32
1,32
1,32

€ / Unit
1,12
1,12

€ / Unit
0,58
0,58

€ / Unit
2,06
2,06
2,06
2,06

TN IR T RURTERL U] YFLAOW ANARILLO SIARE - WeATHER & FADE BESTas < Fan T

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615802206
0048615802213
0048615802220
0048615802237
0048615802244
0048615802251
0048615802268
0048615802275
0048615802282
0048615802299
0048615802305

Box
12
0,530
12,85
7,77
6,05

Inner Box EAN14
10048615802203
10048615802210
10048615802220
10048615802234
10048615802241
10048615802258
10048615802265
10048615802272
10048615802289
10048615802296
10048615802305

Case
144
6,515
24,92
24,46
13,97

Case EAN14
20048615802200
20048615802217
20048615802224
20048615802231
20048615802248
20048615802255
20048615802262
20048615802279
20048615802286
20048615802293
20048615802309

h A TR A TP FANCES S 505 0§ GO (A5G, 1 GG )

[ luskal [T Frcicert o

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615804200
0048615804217

TWWITRLTT AR WHITE BLANG BLANCO

Box
12
0,227
8,41
3,02
12,22
Inner Box EAN14
10048615804207
10048615804214

TTERTI N ¥ TADE NCTIETANY T LERD e

Case
144
2,810
19,05
17,30
13,18
Case EAN14

20048615804204
20048615804211

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615802503
0048615802510

8,41

3,02

12,22
Inner Box EAN14

10048615802500
10048615802517

Case
144
3,640
19,05
17,30
13,18
Case EAN14

20048615802507
20048615802514

MARKING TEMPERATURE RANGE: -50°F. 10 150°F, [-40°C. to 66°G.)

| [kl [T itk

(MY I I QR SRANEE NARARER, e

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615806204
0048615806211
0048615806228
0048615806235

Box
12
0,475
12,85
7,77
6,05

Inner Box EAN14
10048615806201
10048615806218
10048615806225
10048615806232

. WEATHER: & FADE RESISTANT + LEAD Friee:

Case
144
5,875
24,92
24,46
13,97

Case EAN14
20048615806208
20048615806215
20048615806222
20048615806239



F® PAINTSTIK®

EN - Fluorescent marks

FR - Marquage fluorescent

DE - Fluorizierende Markierung
IT - Marcatura fluorescente

ES - Marcado fluorescente

Part Nr Status Color 2
082831 Stock fluo 12
082832 Stock | fluo | 12
082834 Stock fluo 12
082835 Stock | fluo | 12
082836 Stock | fluo | 12
082842 Stock fluo 12

LACQUER-STIK®

EN - Highlighter Fill-in Paint

FR - Baton de peinture de remplissage de gravure
DE - Gravur-Highlighter-Lackstift

IT - Stick di vernice per riempire le incisioni

ES - Barra de pintura para rellenar

Part Nr Status Color 2
051120 Stock 12
051121 Stock 12
051122 Stock | 12
051123 Stock I 12
051131 Stock gold 12

M® PAINTSTIK®

EN - Solid paint marker resistant to high temperatures(<870°C)

FR - Baton de peinture résistante aux hautes températures (<870°C)
DE - Festfarbenstift fiir hohe Temperaturen

IT - Stick di vernice resistente ad alte temperature(<870°C)

ES - Barra de pintura resistente a altas temperaturas (<870°C)

Part Nr Status Color 2
081920 Stock 12
081921 Stock 12
081922 Stock e 12
081923 Stock I 12

M-10® PAINTSTIK®

EN - Solid paint marker resistant to high temperatures (<980°C)

FR - Baton de peinture résistante aux hautes températures (<980°C)
DE - Festfarbenstift fiir hohe Temperaturen (<980°C)

IT - Stick di vernice resistente ad alte temperature(<980°C)

ES - Barra de pintura resistente a altas temperaturas (<980°C)

Status Color 2
Stock 12

Part Nr
082020

N® PAINTSTIK®

EN - Invisible marking once coated

FR - Marquage invisible une fois repeint

DE - Markierung erscheint nicht nach Farbiberstrich
IT - Marcatura invisibile una volta dipinta

ES - Marca invisible una vez repintada

Part Nr Status Color 2
082120 Stock 12
082121 Order 12
082123 Order [ ] 12

€ / Unit
2,42
2,42
2,42
2,42
2,42
2,42

€/ Unit
2,56
2,56
2,56
2,56
4,96

€ / Unit
2,68
2,68
2,68
2,68

€ / Unit
3,16

€/ Unit
2,42
2,42
2,42

ARG WW‘“ RANGE: S0 1o T50or (ASS s 65y

D F L

YW 72..7.7

WEATHER 8 FADE RESISTANT « LEAD, FTEE.

L L ‘“”_‘..,.,.__..
Box
Quantity 12
Weight (kg) 0,520
Depth (cm) 12,70
Width (cm) 7,77
Height (cm) 6,05
2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14
72 2,20 0048615828312 10048615828319
72 2,20 0048615828329 10048615828326
72 2,20 0048615828343 10048615828340
72 2,20 0048615828350 10048615828357
72 2,20 0048615828367 10048615828364
72 2,20 0048615828428 10048615828425

Case
72
3,230
25,40
12,80
14,00

Case EAN14
20048615828316
20048615828323
20048615828347
20048615828354
20048615828361
20048615828428

I FILL IN PAINT

Box
12
0,215
3,00
7,30
11,80

Inner Box EAN14

nar

Case
144
2,715
25,00
13,00
13,70

Case EAN14
20048615511201
20048615511518
20048615511225
20048615511232
20048615511317

WNHNRNE gy Ao romrsene

0,450
12,85
7,77
6,05

Inner Box EAN14
10048615819201
10048615819218
10048615819225
10048615819232

5,375
24,92
24,46
13,97

Case EAN14
20048615819208
20048615819215
20048615819222
20048615819239

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

2 € / Unit Product EAN13
144 2,32 0048615511207
144 2,32 0048615511214
144 2,32 0048615511221
144 2,32 0048615511238
144 4,50 0048615511313

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

> € / Unit Product EAN13
144 2,44 0048615819204
144 2,44 0048615819211
144 2,44 0048615819228
144 2,44 0048615819235

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

> € / Unit Product EAN13
144 2,86 0048615820200

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

2 € / Unit Product EAN13
144 2,20 0048615821207
144 2,20 0048615821214
144 2,20 0048615821238

10

Box
12
0,494
12,85
7,77
6,05

Inner Box EAN14
10048615820207

Case EAN14
20048615820204

Mt W it

|
NIRRT RO o Jwe g

WEATHER & FADE RESTSTANT « LEAD PREE

Box
12
0,455
12,85
7,77
6,05
Inner Box EAN14
10048615821204
10048615821211
10048615821235

Case
144
5,692
24,92
24,46
13,97

Case EAN14
20048615821201
20048615821218
20048615821232



P® PAINTSTIK®

EN - Marking before galvinizing

FR - Marquage avant galvanisation

DE - Markierung vor der Galvanisierung

IT - Marcatura prima della galvanizzazione
ES - Marcado antes de galvanizacion

Status Color

Stock

Part Nr
083420

WS-3/8® PAINTSTIK®

EN - Water soluble marker for easy removal

FR - Marqueur soluble a I'eau facilement nettoyable

DE - Markierung mit Wasser zu entfernen

IT - Marcatore solubile in acqua facilmente cancellabile
ES - Barra para marcar soluble en agua y facil de limpiar

Part Nr Status Color
082420 Stock

082421 Stock

082422 Stock |
082423 Stock I

QUIK STIK®

12
12
12
12

€ / Unit
3,68

€ / Unit
2,24
2,24
2,24
2,24

2>

144

>
144
144
144

144

EN - Fast drying paint stick with turning twist-up knob

FR - Stick de peinture a molette, séchage rapide

DE - Festfarbenstift, schnelltrocknend mit Drehverschluss
IT - Stick di vernice con rotellina, essiccazione rapida

ES - Barra de pintura a rosca, de secado rapido

Part Nr Status Color
061051 Stock

061053 Stock

061049 Stock |
061050 Stock I
061070 Stock |
061069 Stock | ]
061071 Stock

061073 Stock |

QUIK STIK® - DISPLAY

12
12
12
12
12
12
12
12

€/ Unit
4,86
4,86
4,36
4,86
4,86
4,36
4,36
4,86

2
72
72
72
72
72
72
72
72

EN - Display including 25 Quik Stik®

FR - Présentoir contenant 25 Quik Stik®

DE - Thekendisplay bestiickt mit 25 Quik Stik®
IT - Espositore con 25 Quik Stik®

ES - Mostrador con 25 Quik Stik®

Part Nr Status Color
199004 Stock Total 25 markers :
x10
x8
B
. 2
B <2
B

€ / Unit

>

1

11

€ / Unit
3,34

€ / Unit
2,04
2,04
2,04
2,04

€/ Unit
4,42
4,42
4,42
4,42
4,42
4,42
4,42
4,42

€ / Unit
127,08

AMARIING TEMPERATURE MANGE: -SO0°F. o 180°F. (48-C. 15 857C.)

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615834207

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615824208
0048615824215
0048615824222
0048615824239

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615610511
0048615610535
0048615610498
0048615610504
0048615610702
0048615610696
0048615610719
0048615610733

Product EAN13
3660447400039

0,471

12,70

7,77

6,05
Inner Box EAN14
10048615834204

Box
12
0,160
12,22
8,41
3,02

Inner Box EAN14
10048615824205
10048615824212
10048615824229
10048615824236

d ke QuiKSTK

Box
12
0,400
15,57
7,95
6,35
Inner Box EAN14
10048615610519
10048615610532
10048615610495
10048615610501
10048615610709
10048615610693
10048615610716
10048615610730

Case EAN14
20048615834201

Case
144
1,970
19,05
17,30
13,18

Case EAN14
20048615824202
20048615824219
20048615824226
20048615824233

Case
72
2,450
16,50
19,50
16,84

Case EAN14
20048615610515
20048615610539
20048615610492
20048615610508
20048615610706
20048615610690
20048615610713
20048615610737




Quik Stik
QUIK STIK® MINI « wnzs
EN - Fast drying paint stick with turning twist-up knob Box Case
FR - Stick de peinture a molette, séchage rapide Quantity 12 48
DE - Festfarbenstift, schnelltrocknend mit Drehverschluss Weight (kg) 0,181 0,680
IT - Stick di vernice con rotellina, essiccazione rapida Depth (cm) 13,97 9,40
ES - Barra de pintura a rosca, de secado rapido Width (cm) 11,94 12,45
Height (cm) 4,40 14,50
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
061126 Stock 12 3,06 48 2,78 0048615611266 10048615611263 20048615611260
061127 Stock 12 3,06 48 2,78 0048615611266 10048615611270 20048615611277
061128 Stock e 12 3,06 48 2,78 0048615611266 10048615611287 20048615611284
061129 Stock I 12 3,06 48 2,78 0048615611266 10048615611294 20048615611291
QUIK STIK® MINI - DISPLAY
EN - Display including 44 Quik Stik® Mini
FR - Présentoir contenant 44 Quik Stik® Mini
DE - Thekendisplay bestiickt mit 44 Quik Stik® Mini
IT - Espositore con 44 Quik Stik® Mini
ES - Mostrador con 44 Quik Stik® Mini
Part Nr Status Color > € / Unit > € / Unit Product EAN13
199003 Stock Total 44 markers : - - 1 140,66 3660447400046
x 12
x 12
| EBSU
N 0
TYRE MARQUE®
EN - Temporary tyre marking Box Case
FR - Marquage temporaire des pneumatiques Quantity 12 144
DE - Zeitweilige Markierung der Reifen Weight (kg) 0,270 3,150
IT - Marcatura temporanea dei pneumatici Depth (cm) 12,07 17,50
ES - Marcado temporario de los neumaticos Width (cm) 8,26 18,80
Height (cm) 2,87 13,18
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
051420 Stock 12 0,64 144 0,58 0048615514208 - 20048615514202
051421 Stock 12 0,64 144 0,58 0048615514215 - 20048615514219
051422 Stock e 12 0,64 144 0,58 0048615514222 - 20048615514226
AR TR AT O AN Do S oS P A ENs 0oy
ZEPHYR® PAINTSTIK® Mokl L2l PBATGTE o
- UL PRURT TR T TR YELLOW JUANE AMARILLO WEATHER & FADE RERSTANT « L EAD FREE
EN - Removable marker for glass Box Case
FR - Marquage effagable pour le verre Quantity 12 144
DE - Voriibergehende Marker fiir Glas Weight (kg) 0,512 6,356
IT - Marcatura cancellabile per il vetro Depth (cm) 8,41 19,05
ES - Marcado borrable para vidrio Width (cm) 3,02 17,30
Height (cm) 12,22 13,18
Part Nr Status Color > € / Unit > € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
051321 Stock 12 3,22 144 2,92 0048615513218 10048615513215 20048615513212
4
EN - Holder for B, B-E, BL, BL-W, C, E, F, M, M-10, N, O-10, P Box Case
FR - Porte craies pour B, B-E, BL, BL-W, C, E, F, M, M-10, N, O-10, P Quantity 12
DE - Halter fiir B, B-E, BL, BL-W, C, E, F, M, M-10, N, O-10, P Weight (kg) 0,560
IT - Porta-gesso per B, B-E, BL, BL-W, C, E, F, M, M-10, N, O-10, P Depth (cm) 9,70
ES - Porta-tizas para B, B-E, BL, BL-W, C, E, F, M, M-10, N, O-10, P Width (cm) 18,70
Height (cm) 11,30
Part Nr Status 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
085000 Stock 1 17,10 12 15,54 0048615850009 - 20048615850003

12



HOLDER 102

EN - Holdersfor B, B-E, BL, BL-W, C, E, F, M, M-10, N, O-10, P

FR - Porte craies pour B, B-E, BL, BL-W, C, E, F, M, M-10, N, O-10, P
DE - Halter fiir B, B-E, BL, BL-W, C, E, F, M, M-10, N, 0-10, P

IT - Porta-gesso per B, B-E, BL, BL-W, C, E, F, M, M-10, N, O-10, P
ES - Porta-tizas para B, B-E, BL, BL-W, C, E, F, M, M-10, N, O-10, P

v

€ / Unit >
21,12 12

Status
Stock

Part Nr
085100

Juny

HOLDER 107

EN - Holder for WS 3/8, B 3/8, Fast-Dry 3/8

FR - Porte craies pour WS 3/8, B 3/8, Fast-Dry 3/8
DE - Halter fiir WS 3/8, B 3/8, Fast-Dry 3/8

IT - Porta-gesso per WS 3/8, B 3/8, Fast-Dry 3/8
ES - Porta-tizas para WS 3/8, B 3/8, Fast-Dry 3/8

v

€ / Unit >
19,80 12

Status
Stock 1

Part Nr
085300

H® PAINTSTIK®

EN - Marks hot steel between 107°C and 593°C

FR - Marquage des aciers chauds de 107°C a 593°C

DE - Markierung auf heissen Stahl von 107°C bis 593°C
IT - Marca sugli acciai caldi fra 107°C e 593°C

ES - Marcado de los aceros caliente entre 107°Cy 593°C

Part Nr Status Color > € / Unit >

081020 Stock - - 144
081021 Stock - - 144
081022 Stock e - - 144
081023 Stock I - - 144
081025 Stock | - - 144
081026 Stock | - - 144

HT® PAINTSTIK®

EN - Marks hot steel between 204°C and 871°C

FR - Marquage des aciers chauds de 204°C a 871°C

DE - Markierung auf heissen Stahl von 204°C bis 871°C
IT - Marca sugli acciai caldi fra 204°C e 871°C

ES - Marcado de los aceros caliente entre 204°Cy 871°C

Part Nr Status Color 2 € / Unit 2
081220 Stock - - 144
081221 Stock - - 144
081222 Stock | - - 144
081223 Stock I - - 144
081225 Stock | - - 144
081226 Stock | ] - - 144
K® PAINTSTIK®

EN - Marks hot steel between 982°C and 1204°C

FR - Marquage des aciers chauds de 982°C a 1204°C

DE - Markierung auf heissen Stahl von 982°C bis 1204°C

IT - Marca sugli acciai caldi fra 982°C e 1204°C

ES - Marcado de los aceros caliente entre 982°Cy 1204°C
Part Nr Status Color > € / Unit >
081820 Stock 12 3,28 144

13

€ / Unit

19,20

€ / Unit
18,00

€ / Unit
1,60
1,60
1,60
1,60
1,60
1,60

€ / Unit
1,62
1,62
1,62
1,62
1,62
2,64

€ / Unit
2,98

Box Case
Quantity 12
Weight (kg) 0,785
Depth (cm) 9,70
Width (cm) 18,70
Height (cm) 11,30
Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
0048615851006 - 20048615851000
Box Case
Quantity 12
Weight (kg) 0,500
Depth (cm) 9,70
Width (cm) 18,70
Height (cm) 11,30
Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
0048615853000 - 20048615853004
Box Case
Quantity 144
Weight (kg) 2,505
Depth (cm) 33,00
Width (cm) 13,30
Height (cm) 12,40
Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
- - 20048615810205
- - 20048615810212
- - 20048615810229
- - 20048615810236
- - 20048615810250
- - 20048615812261
Box Case
Quantity 144
Weight (kg) 3,715
Depth (cm) 33,00
Width (cm) 13,30
Height (cm) 12,40
Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
- - 20048615812209
- - 20048615812216
- - 20048615812222
- - 20048615812230
- - 20048615812250
- - 20048615812261

MARKING TEMPERATURE RANGE: 1400°F to 2200°F. ( 760°C. 1o 1,204°C.)

| Moikiol” Y G FTE
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Box Case
Quantity 12 144
Weight (kg) 0,685 9,000
Depth (cm) 12,85 24,92
Width (cm) 7,77 24,46
Height (cm) 6,05 13,97
Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
0048615818207 10048615818204 20048615818201



HT-34® PAINTSTIK®

EN - Marks hot steel between 204°C and 982°C Box Case
FR - Marquage des aciers chauds de 204°C a 982°C Quantity 144
DE - Markierung auf heissen Stahl von 204°C bis 982°C Weight (kg) 3,447
IT - Marca sugli acciai caldi fra 204°C e 982°C Depth (cm) 32,72
ES - Marcado de los aceros caliente entre 204°Cy 982°C Width (cm) 13,03
Height (cm) 12,40
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
084720 Order - - 144 1,72 - - 20048615847201
HT-40® PAINTSTIK®
ORI TR s ecwe seves  wemene oo Loomes
EN - Marks hot steel between 177°C and 927°C Box Case
FR - Marquage des aciers chauds de 177°C a 927°C Quantity 12 144
DE - Markierung auf heissen Stahl von 177°C bis 927°C Weight (kg) 0,685 8,420
IT - Marca sugli acciai caldi fra 177°C e 927°C Depth (cm) 12,85 24,92
ES - Marcado de los aceros caliente entre 177°Cy 927°C Width (cm) 7,77 24,46
Height (cm) 6,05 13,97
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
081610 Order 12 3,20 144 2,90 0048615816104 10048615816101 20048615816108

MARKING TEMPERATURE RANGE: 180°F. 1o 1000°F. (66°C to 538°C)

HT-75® PAINTSTIK® Mokl LD il o

WHTNEN IR s ecave saxes .. ... Renens e o

EN - Marks hot steel between 93°C and 538°C Box Case
FR - Marquage des aciers chauds de 93°C a 538°C Quantity 12 144
DE - Markierung auf heissen Stahl von 93°C bis 538°C Weight (kg) 0,450 5,400
IT - Marca sugli acciai caldi fra 93°C e 538°C Depth (cm) 12,70 24,92
ES - Marcado de los aceros caliente entre 93°Cy 538°C Width (cm) 7,77 24,46
Height (cm) 6,05 13,97
Part Nr Status Color > € / Unit > € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
084820 Order 12 2,18 144 1,98 0048615848204 10048615848201 20048615848208
J® PAINTSTIK®
EN - Marks steel between 49°C and 316°C Box Case
FR - Marquage des aciers de 49°C a 316°C Quantity 144
DE - Markierung auf Stahl von 49°C bis 316°C Weight (kg) 2,965
IT - Marca sugli acciai fra 49°C e 316°C Depth (cm) 32,72
ES - Marcado de los aceros entre 49°Cy 316°C Width (cm) 13,03
Height (cm) 12,40
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
081720 Stock - - 144 1,22 - - 20048615817204
X-5® PAINTSTIK®
EN - Marks hot steel between 66°C and 482°C Box Case
FR - Marquage des aciers chauds de 66°C a 482°C Quantity 144
DE - Markierung auf heissen Stahl von 66°C bis 482°C Weight (kg) 2,460
IT - Marca sugli acciai caldi fra 66°C e 482°C Depth (cm) 32,72
ES - Marcado de los aceros caliente entre 66°C y 482°C Width (cm) 13,03
Height (cm) 12,40
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
082520 Stock - - 144 1,38 - - 20048615825209
M 3 A DI A
HOLDER 100 el JARKAL
EN - Holder for MARKAL H, HT, J, X-5 Box Case
FR - Porte craies pour MARKAL H, HT, J, X-5 Quantity 12
DE - Halter fiir MARKAL H, HT, J, X-5 Weight (kg) 0,215
IT - Porta-gesso per MARKAL H, HT, J, X-5 Depth (cm) 9,20
ES - Porta-tizas para MARKAL H, HT, J, X-5 Width (cm) 15,40
Height (cm) 12,50
Part Nr Status 2 €/ Unit 2 €/ Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
085500 Stock 1 3,88 12 3,52 - - 20048615855008

14



HOLDER 102K

EN - Holder for K, HT-34 King Size, HT-40, HT-75, HT King Size

FR - Porte craies K, HT-34 King Size, HT-40, HT-75, HT King Size

DE - Halter fiir K, HT-34 King Size, HT-40, HT-75, HT King Size

IT - Porta gesso per K, HT-34 King Size, HT-40, HT-75, HT King Size
ES - Porta-tizas para K, HT-34 King Size, HT-40, HT-75, HT King Size

Part Nr Status > € / Unit >
085200 Stock 1 31,46 12
HOLDER 111

EN - Holders for H, HT, HT-34, J, X5

FR - Porte craies pour H, HT, HT-34, J, X5

DE - Halter fiir H, HT, HT-34, J, X5

IT - Porta-gesso per H, HT, HT-34, J, X5

ES - Porta-tizas para H, HT, HT-34, J, X5
Part Nr Status > € / Unit >
085700 Stock 1 53,46 12

EN - Temperature indicator

FR - Indicateur de températures

DE - Temperaturanzeiger

IT - Indicatore di temperature

ES - Indicador de temperatura
Part Nr Status Temperature 2 € / Unit >
086400 Stock 38°C 1 13,20 12
086409 Stock 43°C 1 13,20 12
086418 Stock 45°C 1 13,20 12
086427 Stock 48°C 1 13,20 12
086402 Stock 50°C 1 13,20 12
086436 Stock 52°C 1 13,20 12
086445 Stock 55°C 1 13,20 12
086454 Stock 59°C 1 13,20 12
086463 Stock 66°C 1 13,20 12
086472 Stock 73°C 1 13,20 12
086404 Stock 75°C 1 13,20 12
086481 Stock 79°C 1 13,20 12
086490 Stock 83°C 1 13,20 12
086499 Stock 87°C 1 13,20 12
086508 Stock 90°C 1 13,20 12
086517 Stock 93°C 1 13,20 12
086522 Stock 97°C 1 13,20 12
086401 Stock 100°C 1 13,20 12
086526 Stock 101°C 1 13,20 12
086535 Stock 104°C 1 13,20 12
086544 Stock 107°C 1 13,20 12
086553 Stock 114°C 1 13,20 12
086562 Stock 121°C 1 13,20 12
086569 Stock 124°C 1 13,20 12
086408 Stock 125°C 1 13,20 12
086571 Stock 128°C 1 13,20 12
086580 Stock 132°C 1 13,20 12
086589 Stock 135°C 1 13,20 12
086598 Stock 139°C 1 13,20 12
086607 Stock 142°C 1 13,20 12
086616 Stock 146°C 1 13,20 12
086625 Stock 149°C 1 13,20 12
084664 Stock 150°C 1 13,20 12
086634 Stock 152°C 1 13,20 12
086643 Stock 156°C 1 13,20 12
086652 Stock 159°C 1 13,20 12
086661 Stock 163°C 1 13,20 12
086670 Stock 166°C 1 13,20 12
086679 Stock 170°C 1 13,20 12
086688 Stock 173°C 1 13,20 12
086410 Stock 175°C 1 13,20 12
086697 Stock 177°C 1 13,20 12
086706 Stock 184°C 1 13,20 12
086715 Stock 191°C 1 13,20 12
086724 Stock 198°C 1 13,20 12
086516 Stock 200°C 1 13,20 12
086733 Stock 204°C 1 13,20 12

15

€ / Unit
28,60

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615852003

Box

Inner Box EAN14

Case
12
0,890
20,80
16,00
12,00

Case EAN14
20048615852007

€ / Unit
48,60

€ / Unit
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615857008

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615864006
0048615864099
0048615864181
0048615864273
0048615864020
0048615864365
0048615864457
0048615864549
0048615864631
0048615864723
0048615864044
0048615864815
0048615864907
0048615864990
0048615865089
0048615865171
0048615865225
0048615864013
0048615865263
0048615865355
0048615865447
0048615865539
0048615865621
0048615865690
0048615864082
0048615865713
0048615865805
0048615865898
0048615865980
0048615866079
0048615866161
0048615866253
0048615846644
0048615866345
0048615866437
0048615866529
0048615866611
0048615866703
0048615866796
0048615866888
0048615864105
0048615866970
0048615867069
0048615867151
0048615867243
0048615865164
0048615867335

Box

Inner Box EAN14

C——

Part o as97

350°F

177° C
Box

12

0,540
9,22
4,14
13,70
Inner Box EAN14
10048615864003
10048615864096
10048615864188
10048615864270
10048615864027
10048615864362
10048615864454
10048615864546
10048615864638
10048615864720
10048615864041
10048615864812
10048615864904
10048615864997
10048615865086
10048615865178
10048615865222
10048615864010
10048615865260
10048615865352
10048615865444
10048615865536
10048615865628
10048615865697
10048615864089
10048615865710
10048615865802
10048615865895
10048615865895
10048615866076
10048615866168
10048615866250
10048615846641
10048615866342
10048615866434
10048615866526
10048615866618
10048615866700
10048615866793
10048615866885
10048615864102
10048615866977
10048615867066
10048615867158
10048615867240
10048615865161
10048615867332

Case
12
0,915
26,00
15,80
11,50

Case EAN14
20048615857002

/ Thermomeit
b/ HEAT ST

Case

Case EAN14



086742
086751
086405
086769
086778
086787
086563
086796
086805
086814
086407
086823
086626
086832
086841
086850
086859
086698
086868
086877
086734
086886
086770
086895
086904
086807
086922
086931
086824
086949
086958
086842
086967
086976
086860
086985
086870
086994
087003
086878
087012
087021
087030
086887
087039
087048
087057
086896
087066
087075
086905
087084
086923
087093
087102
086932
087111
087120
087129
087138
086960
087147
087156
087165
086977
087174

Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Order
Order
Order
Order
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Order
Order
Order
Stock
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order

212°C
218°C
225°C
232°C
239°C
246°C
250°C
253°C
260°C
274°C
275°C
288°C
300°C
302°C
316°C
329°C
343°C
350°C
371°C
399°C
400°C
427°C
450°C
454°C
482°C
500°C
510°C
538°C
550°C
565°C
593°C
600°C
621°C
649°C
650°C
677°C
700°C
704°C
732°C
750°C
760°C
774°C
788°C
800°C
804°C
816°C
843°C
850°C
871°C
899°C
900°C
927°C
950°C
954°C
982°C
1000°C
1010°C
1038°C
1066°C
1093°C
1100°C
1121°C
1149°C
1177°C
1200°C
1204°C

RRrRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR

13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20
13,20

12
12

12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12

12
12
12
12
12
12
12

12
12
12
12
12
12
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12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00
12,00

0048615867427
0048615867519
0048615864051
0048615867694
0048615867786
0048615867878
0048615865638
0048615867960
0048615868059
0048615868141
0048615864075
0048615868233
0048615866260
0048615868325
0048615868417
0048615868509
0048615868592
0048615866987
0048615868684
0048615868776
0048615867342
0048615868868
0048615867700
0048615868950
0048615869049
0048615868073
0048615869223
0048615869315
0048615868240
0048615869490
0048615869582
0048615868424
0048615869674
0048615869766
0048615868608
0048615869858
0048615868707
0048615869940
0048615870038
0048615868783
0048615870120
0048615870212
0048615870304
0048615868875
0048615870397
0048615870489
0048615870571
0048615868967
0048615870663
0048615870755
0048615869056
0048615870847
0048615869230
0048615870939
0048615871028
0048615869322
0048615871110
0048615871202
0048615871295
0048615871387
0048615869605
0048615871479
0048615871561
0048615871653
0048615869773
0048615871745

10048615867424
10048615867516
10048615864058
10048615867691
10048615867783
10048615867875
10048615865635
10048615867967
10048615868056
10048615868148
10048615864072
10048615868230
10048615866267
10048615868322
10048615868414
10048615868506
10048615868599
10048615866984
10048615868681
10048615868773
10048615867349
10048615868865
10048615867707
10048615868957
10048615869046
10048615868070
10048615869220
10048615869312
10048615868247
10048615869497
10048615869589
10048615868421
10048615869671
10048615869763
10048615868605
10048615869855
10048615868704
10048615869947
10048615870035
10048615868780
10048615870127
10048615870219
10048615870301
10048615868872
10486158703975
10048615870486
10048615870578
10048615868964
10048615870660
10048615870752
10048615869053
10048615870844
10048615869237
10048615870936
10048615871025
10048615869329
10048615871117
10048615871209
10048615871292
10048615871384
10048615869602
10048615871476
10048615871568
10048615871650
10048615869770
10048615871742



THERMOMELT® Certified

— Part No. 89200 2 -
200°F
= == 83°c -——

EN - Temperature indicator, low halogens content (>200ppm) Box Case
FR - Indicateur de températures a faible teneur en halogénes (>200ppm) Quantity 12
DE - Temperaturanzeiger mit niedrig Halogeninhalt (>200ppm) Weight (kg) 0,540
IT - Indicatore di temperature a basso contenuto in alogeni (>200ppm) Depth (cm) 9,22
ES - Indicador de temperatura, bajo contenido en halégeno (<200ppm) Width (cm) 4,14
Height (cm) 13,7
Part Nr Status Temperature 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
089100 Order 38°C 1 22,76 12 20,68 0048615891002 - 20048615891006
089125 Order 52°C 1 22,76 12 20,68 0048615891255 - 20048615891259
089150 Order 66°C 1 22,76 12 20,68 0048615891507 - 20048615891501
089175 Order 79°C 1 22,76 12 20,68 0048615891750 - 20048615891754
089200 Order 93°C 1 22,76 12 20,68 0048615892009 - 20048615892003
089225 Order 107°C 1 22,76 12 20,68 0048615892252 - 20048615892256
089250 Order 121°C 1 22,76 12 20,68 0048615892504 - 20048615892508
089275 Order 135°C 1 22,76 12 20,68 0048615892757 - 20048615892751
089300 Order 149°C 1 22,76 12 20,68 0048615893006 - 20048615893000
089325 Order 163°C 1 22,76 12 20,68 0048615893259 - 20048615893253
089350 Order 177°C 1 22,76 12 20,68 0048615893501 - 20048615893505
089375 Order 191°C 1 22,76 12 20,68 0048615893754 - 20048615893758
089400 Order 204°C 1 22,76 12 20,68 0048615894003 - 20048615894007
089425 Order 218°C 1 22,76 12 20,68 0048615894256 - 20048615894250
089450 Order 232°C 1 22,76 12 20,68 0048615894508 - 20048615894502
089475 Order 246°C 1 22,76 12 20,68 0048615894751 - 20048615894755
089500 Order 260°C 1 22,76 12 20,68 0048615895000 - 20048615895004
089525 Order 274°C 1 22,76 12 20,68 0048615895253 - 20048615895257
089550 Order 288°C 1 22,76 12 20,68 0048615895505 - 20048615895509
089600 Order 316°C 1 22,76 12 20,68 0048615896007 - 20048615896001
089650 Order 343°C 1 22,76 12 20,68 0048615896502 - 20048615896506
SILVER STREAK® Round Holder N
EN - Round holder. Lay-out on all metal surfaces prior to welding Box Case
FR - Porte-mine. Tragage avant soudure sur toute surfaces métalliques Quantity 24
DE - Runder Halter. Layout auf allen Metalloberflachen vor dem Schweiflen Weight (kg) 0,630
IT - Porta-mina. Tracciatura prima della saldatura su superfici metalliche Depth (cm) 25,55
ES - Portaminas. Trazado antes de soldadura en superficies metélicas Width (cm) 15,90
Height (cm) 16,20
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
096006 Stock 1 11,88 24 10,80 0048615960067 - 20048615960061
L] B
SILVER STREAK® Round Refils —
EN - Refills for Silver-Streak round (Pack of 6) Box Case
FR - Recharges pour Silver Streak Round (Pack de 6) Quantity 24
DE - Nachfiillminen fiir Silver-Streak rund (Pack a 6 St.) Weight (kg) 0,537
IT - Ricariche per Silver Streak Round (Conf. Da 6) Depth (cm) 25,55
ES - Repuesto para Silver Streak Round (Cant. 6) Width (cm) 15,90
Height (cm) 16,20
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
096007 Stock 1 8,60 24 7,82 0048615960074 - 20048615960078

SILVER STREAK® & RED® RITER®

Pencils

vdlostet® Red-Riter® Welders Pencil

ileninl® Red-Riter® Welders Pencil

EN - Pencils to mark prior welding Box Case

FR - Crayons pour le marquage avant soudure Quantity 12 72

DE - Stift fiir die Markierung vor dem Schweissen Weight (kg) 0,070 0,485

IT - Matita per marcare prima della saldatura Depth (cm) 1,80 19,90

ES - Lapices para marcar antes de soldar Width (cm) 4,80 10,30

Height (cm) 18,50 5,50

Part Nr Status Color 2 € / Unit > € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
096100 Stock - 12 0,90 72 0,82 0048615961002 10048615961009 20048615961006
096101 Stock 12 0,90 72 0,82 0048615961019 10048615961016 20048615961013
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FM.400 SOAPSTONE MARKER

EN - Soapstone crayon for welding Box Case
FR - Craie de Briangon naturelle pour la soudure Quantity 50 1000
DE - Specksteinkreide fiir das Schweissen geeignet Weight (kg) 1,410 28,900
IT - Steatite naturale per la saldatura Depth (cm) 11,50 23,50
ES - Tiza esteatita para soldatura Width (cm) 11,00 30,00
Height (cm) 5,50 24,50
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
44030100 Stock 50 0,26 1000 0,24 - - -
SOAPSTONE MARKER Flat Holder
EN - Holder for natural soapstone, flat Box Case
FR - Porte-Craie pour craie de Briangon naturelle plate Quantity 12
DE - Halter fiir Specksteinkreide, flach Weight (kg) 0,280
IT - Porta-gesso per steatite naturale piatta Depth (cm) 15,00
ES - Porto-tiza para esteatita natural plana Width (cm) 8,00
Height (cm) 3,40
Part Nr Status 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
080140 Stock 1 4,76 12 4,32 - - -
SOAPSTONE MARKER Flat Co S SN
EN - Natural soapstone, flat Box Case
FR - Craie de Briangon naturelle plate Quantity 144 432
DE - Specksteinkreide, flach Weight (kg) 3,298 10,030
IT - Steatite naturale piatta Depth (cm) 13 26,04
ES - Tiza esteatita natural, plana Width (cm) 14 15,57
Height (cm) 8,3 16,51
Part Nr Status Color > € / Unit > € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
080129 Stock 144 0,30 432 0,26 - 10048615801299 20048615801296
SOAPSTONE MARKER
Round Holder
EN - Holder for natural soapstone, round Box Case
FR - Porte-Craie pour craie de Briangon naturelle ronde Quantity 12
DE - Halter fiir Specksteinkreide, rund Weight (kg) 0,155
IT - Porta-gesso per steatite naturale rotonda Depth (cm) 12,70
ES - Porta-tiza para tiza esteatita natural, redonda Width (cm) 7,80
Height (cm) 3,20
Part Nr Status > € / Unit > € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
080141 Stock 1 7,00 12 6,36 - - -
SOAPSTONE MARKER Round
EN - Natural soapstone, round Box Case
FR - Craie de Briangon naturelle ronde Quantity 144 432
DE - Specksteinkreide, rund Weight (kg) 1,640 5,105
IT - Steatite naturale rotonda Depth (cm) 13,97 26,04
ES - Tiza esteatita natural redonda Width (cm) 9,53 15,57
Height (cm) 7,32 16,51
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
080130 Stock 144 0,32 432 0,28 - 10048615801305 20048615801302
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DURA-INK® 5 ——all [ iRk s T
EN - Permanent marker with extended micro tip Box Case
FR - Feutre permanent a pointe extrafine allongée Quantity 12 24
DE - Permanent Marker mit verlangerte Mikrospitze Weight (kg) 0,150 0,355
IT - Pennarello permanente a punta micro estesa Depth (cm) 14,7 15,5
ES - Marcador de tinta con micro punta extendida Width (cm) 8 14
Height (cm) 3,2 9,5
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
096520 Stock 12 2,44 24 2,22 0048615965208 10048615965205 20048615965202
096522 Stock 12 2,44 24 2,22 0048615965222 10048615965229 20048615965226
DURA-INK® 5 - DISPLAY
EN - Display including 44 Dura-Ink® 5
FR - Présentoir contenant 44 Dura-Ink® 5
DE - Thekendisplay bestiickt mit 44 Dura-Ink® 5
IT - Espositore con 44 Dura-Ink® 5
ES - Mostrador con 44 Dura-Ink® 5
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 u i
199010 Stock Total 44 markers : - - 1 112,34 3660447400053 el
x 20
x 24
DU RA_lNK® 15 ‘lm_ _‘__b
EN - Permanent marker with Fine bullet tip Box Case
FR - Feutre permanent a pointe fine Quantity 12 72
DE - Permanent marker mit feiner Spitze Weight (kg) 0,118 0,788
IT - Pennarello permanente punta fine Depth (cm) 13,97 10
ES - Marcador de tinta con punta fina tipo bola Width (cm) 2,54 15,7
Height (cm) 8,7 18
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
096022 Stock 12 0,66 72 0,60 0048615960227 10048615960227 20048615960221
096023 Stock 12 0,66 72 0,60 0048615960234 10048615960231 20048615960238
096025 Stock 12 0,66 72 0,60 0048615960258 10048615960255 20048615960252
096026 Stock 12 0,66 72 0,60 0048615960265 10048615960262 20048615960269
096027 Stock 12 0,84 48 0,76 0048615960272 10048615960279 20048615960276
DURA-INK® 15 - DISPLAY \
EN - Display including 44 Dura-Ink® 15
FR - Présentoir contenant 44 Dura-Ink® 15
DE - Thekendisplay bestiickt mit 44 Dura-Ink® 15
IT - Espositore con 44 Dura-Ink® 15
ES - Mostrador con 44 Dura-Ink® 15
Part Nr Status Color 2 €/ Unit 2 €/ Unit Product EAN13
199006 Stock Total 44 markers : - - 1 30,36 3660447400060
x 8
x 20 =
x 8
x 4
x4
DURA-INK® 20
EN - Permanent marker with retractable fine bullet Box Case
FR - Feutre permanent a pointe conique fine rétractable Quantity 12 24
DE - Permanent marker mit einziehbarer feiner Rundspitze Weight (kg) 0,217 0,504
IT - Pennarello permanente a scatto con punta tonda fine Depth (cm) 15,5
ES - Marcador de tinta con punta retractil de bala fina Width (cm) 9,8
Height (cm) 4,4
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
096575 Stock 12 1,86 24 1,68 0048615965758 10048615965755 20048615965752
096576 Stock 12 1,86 24 1,68 0048615965765 10048615965762 20048615965769
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DURA-INK® 20 - DISPLAY

EN - Display including 32 Dura-Ink® 20

FR - Présentoir contenant 32 Dura-Ink® 20

DE - Thekendisplay bestiickt mit 32 Dura-Ink® 20
IT - Espositore con 32 Dura-Ink® 20

ES - Mostrador con 32 Dura-Ink® 20

Part Nr Status Color > € / Unit > € / Unit Product EAN13 ] j
199007 Stock Total 32 markers : - - 1 61,82 3660447400077 2
x 12
x 20
- Alarkinl ™ #
DURA-INK® 25 =1 ([bURA-tNK 25
/MRS CBE, Y. —
EN - Permanent marker with medium chisel tip, metal barrel Box Case
FR - Feutre permanent a pointe biseautée medium, corps métal Quantity 12 48
DE - Permanent Marker mit medium Keilspitze Weight (kg) 0,340 1,565
IT - Pennarello permanente punta a scalpello media, corpo metallico Depth (cm) 5,50 13,50
ES - Marcador de tinta con punta de cincel grande Width (cm) 12,20 15,70
Height (cm) 14,60 23,40
Part Nr Status Color > € / Unit > € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
096222 Stock 12 2,36 48 2,14 0048615962221 10048615962228 20048615962225
096223 Stock 12 2,36 48 2,14 0048615962238 10048615962235 20048615962232
DURA-INK® 200
EN - Permanent marker with extra-large chisel tip Box Case
FR - Feutre permanent a large pointe biseautée Quantity 12 24
DE - Permanent Marker mit breiter Keilspitze Weight (kg) 0,600 1,375
IT - Pennarello permanente con punta a scapello extra-large Depth (cm) 5,80 17,30
ES - Marcador de tinta con punta de cincel extragrande Width (cm) 17,80 19,00
Height (cm) 16,00 14,00
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
096914 Stock 12 4,86 24 4,42 0048615969145 10048615969142 20048615969149
096915 Stock 12 4,86 24 4,42 0048615969152 10048615969159 20048615969156
096916 Stock 12 4,86 24 4,42 0048615969169 10048615969166 20048615969163
096917 Stock 12 4,86 24 4,42 0048615969176 10048615969173 20048615969170
Aeekiond”
DURA-INK® 55 - OURA-INK 55
EN - Permanent marker with medium chisel tip Box Case
FR - Feutre permanent a pointe biseautée medium Quantity 12 48
DE - Permanent Marker mit medium Keilspitze Weight (kg) 0,275 1,280
IT - Pennarello permanente, punta a scalpello media Depth (cm) 4,10 17,78
ES - Marcador de tinta con punta de cincel media Width (cm) 13,97 16,51
Height (cm) 15,00 17,78
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
096528 Stock 12 1,02 48 0,92 0048615965284 10048615965281 20048615965288
096529 Stock 12 1,02 48 0,92 0048615965291 10048615965298 20048615965295
096530 Stock 12 1,02 48 0,92 0048615965307 10048615965305 20048615965301
096531 Stock 12 1,02 48 0,92 0048615965314 10048615965312 20048615965318
DURA-INK® 55 - DISPLAY
EN - Display including 25 Dura-Ink® 55
FR - Présentoir contenant 25 Dura-Ink® 55
DE - Thekendisplay bestiickt mit 25 Dura-Ink® 55
IT - Espositore con 25 Dura-Ink® 55
ES - Mostrador con 25 Dura-Ink® 55
Part Nr Status Color > € / Unit > € / Unit Product EAN13
199008 Stock Total 25 markers : - - 1 26,45 3660447400084
x5
x 10
x5
x5
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DURA-INK® 60
EN - Permanent marker with medium bullet tip Box Case
FR - Feutre permanent a pointe ronde medium Quantity 12 48
DE - Permanent Marker mit medium Rundspitze Weight (kg) 0,275 1,280
IT - Pennarello permanente, punta tonda media Depth (cm) 4,10 17,78
ES - Marcador de tinta con punta de bala media Width (cm) 13,97 16,51
Height (cm) 15,00 17,78
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
096535 Stock 12 1,02 48 0,92 0048615965352 10048615965359 20048615965356
096536 Stock 12 1,02 48 0,92 0048615965369 10048615965366 20048615965363
096537 Stock 12 1,02 48 0,92 0048615965376 10048615965373 20048615965370
096538 Stock 12 1,02 48 0,92 0048615965383 10048615965380 20048615965387
DURA-INK® 60 - DISPLAY
EN - Display including 25 Dura-Ink® 60
FR - Présentoir contenant 25 Dura-Ink® 60
DE - Thekendisplay bestiickt mit 25 Dura-Ink® 60
IT - Espositore con 25 Dura-Ink® 60
ES - Mostrador con 25 Dura-Ink® 60
Part Nr Status Color > € / Unit > € / Unit Product EAN13
199009 Stock Total 25 markers : - - 1 26,45 3660447400091
x5
x 10
x5
x5

DURA-INK® WashAway™

EN - Wash removable ink marker for temporary marking on non porous surfaces Box Case

FR - Feutre a encre effagable a I'eau pour marquage temporaire surfaces non poreuses Quantity 12 48

DE - Permanent Marker mit verwischbare Tinte fiir porenfreien Oberflichen Weight (kg) 0,400 1,545

IT - Marcatore a inchiostro rimovibile con acqua per superfici non porose Depth (cm) 16,00 17,00

ES - Marcador de tinta lavable y borrable sobre superficies no porosas Width (cm) 11,00 22,00

Height (cm) 5,70 12,50
Part Nr Status Color 2 € / Unit > € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
096301 Stock 12 2,52 48 2,30 0048615963013 10048615963010 20048615963017
096302 Stock 12 2,52 48 2,30 0048615963020 10048615963027 20048615963024
096303 Stock 12 2,52 48 2,30 0048615963037 10048615963034 20048615963031
. [ e T T o
ALL-WEATHER® Plastic Tag Marker - RIS ST

EN - Very resistant marker for polyurethane tags Box Case

FR - Marqueur trés résistant pour étiquettes polyuréthane Quantity 12 48

DE - Hochleistungsmarker fiir Polyurethan - Etiketten Weight (kg) 0,340 1,460

IT - Marcatore molto resistente per etichette in poliuretano Depth (cm) 16,80 17,50

ES - Marcador muy resistente para etiquetas en poliuretano Width (cm) 8,59 18,80

Height (cm) 6,05 13,18

Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
096623 Stock 12 7,02 48 6,38 0048615966236 - 20048615966230
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EN - Holder for FM120, PRO-EX

FR - Porte craies pour craies FM120, PRO-EX

DE - Halter fiir FM120, PRO-EX

IT - Porta-gesso per gessi FM1120, PRO-EX
ES - Porta-tizas para FM120, PRO-EX

Part Nr
44009999

Status
Stock

FM.120

EN - General purpose industrial crayon
FR - Craie de marquage multi-usage

DE - Standard-Kreide fiir allgemeine Verwendungen

IT - Gesso di marcatura multi uso

ES - Tiza para uso universal

Part Nr
44010100
44010200
44010300
44010400
44010500
44010600

Status
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock

EN - Lumber crayon
FR - Craie forestiére
DE - Forsterkreide

IT - Gesso forestale

ES - Tiza forestal

Part Nr
080379
080380
080381
080382
080383
080384
080385
080386
080387
080388

Status
Order
Stock
Stock
Stock
Stock
Order
Stock
Order
Order
Order

Color

PRO-EX®

Color

12
12
12
12
12
12
12
12
12
12

LUMBER CRAYON 200°®

€ / Unit
13,20

€ / Unit
0,48
0,48
0,48
0,48
0,48
0,48

€/ Unit
0,92
0,92
0,92
0,92
0,92
0,92
0,92
0,92
0,92
0,92

EN - Economical, wax-based lumber crayon
FR - Craie forestiére a base de cire économique
DE -Preiswerte Holzkreide auf Wachsbasis

IT - Pastello economico per legname a base di cera
ES - Crayon para madera econémico, a base de cera

Part Nr
080350
080351
080352
080353
080354
080355
080356
080358

Status
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order

Color

€ / Unit

> € / Unit
10 12,00
> € / Unit
72 0,44
72 0,44
72 0,44
72 0,44
72 0,44
72 0,44
2 € / Unit
144 0,84
144 0,84
144 0,84
144 0,84
144 0,84
144 0,84
144 0,84
144 0,84
144 0,84
144 0,84
> € / Unit
144 0,98
144 0,98
144 0,98
144 0,98
144 0,98
144 0,98
144 0,98
144 0,98
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Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615803791
0048615803807
0048615803814
0048615803821
0048615803838
0048615803845
0048615803852
0048615803869
0048615803876
0048615803883

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615803500
0048615803517
0048615803524
0048615803531
0048615803548
0048615803555
0048615803562
0048615803586

Box
10
0,560
25,00
13,20
3,00
Inner Box EAN14
13660447110003

Box
12
0,265
2,60
7,30
12,30
Inner Box EAN14
13660447100295
13660447100301
13660447100318
13660447100325
13660447100332
13660447100349

Box

0,375

12,10

8,10

3,02
Inner Box EAN14
0048615803791
0048615803807
0048615803814
0048615803821
0048615803838
0048615803845
0048615803852
0048615803869
0048615803876
0048615803883

Case EAN14

Case
72
1,585
7,80
14,60
12,30

Case EAN14
23660447100292
23660447100308
23660447100315
23660447100322
23660447100339
23660447100346

4,405
19,05
17,40
13,34

Case EAN14
20048615803795
20048615803801
20048615803818
20048615803825
20048615803832
20048615803849
20048615803856
20048615803863
20048615803876
20048615803887

Box
12
0,350
12,50
8,50
3,00
Inner Box EAN14
10048615803507
10048615803514
10048615803525
10048615803538
10048615803545
10048615803552
10048615803569
10048615803583

 LLUMBER CRAYON

Case
144
4,515
17,50
18,80
13,18

Case EAN14
20048615803504
20048615803511
20048615803528
20048615803535
20048615803542
20048615803559
20048615803566
20048615803580



LUMBER CRAYON 500°

EN - Clay-based lumber crayon

FR - Craie forestiére a base de cire dure
DE - Holzkreide auf Tonbasis

IT - Pastello per legname a base di argilla
ES - Crayon para madera, a base de arcilla

Part Nr
080320
080321
080322
080323
080324
080325
080326
080328
080451
080452
080454
080462

Status
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order

EN - Crayon Holders for LC200, LC500

Color

fluo

fluo
fluo

HOLDER 108

FR - Porte craies pour LC200, LC500
DE - Kreidehalter fiir LC200, LC500
IT - Porta-gesso per LC200, LC500

ES - Porta-tizas para LC200, LC500

Part Nr
085400

Status
Stock

ULTRASCAN®

EN - High visibility scannable lumber crayon

FR - Craie forestiere haute visibilité pour lecteurs optiques
DE - Forsterkreide mit hoher sichtbarer Markierung fiir optische Scanner
IT - Gesso forestale alta visibilita per lettori ottici

ES - Tiza forestal de alta visibilidad para lectores 6pticos

Part Nr
082447
082459
082467
082468
082469
082470

Status
Order
Order
Order
Order
Order
Order

Color
YELLOW 63

> € / Unit

> € / Unit
1 21,10

BRIGHT ORANGE 44

BRIGHT RED 34
NEON ORANGE 31
TAN 45
TANGERINE 03

OPTIMARK®

EN - High visibility lumber crayon for optimizing cut-off saws
FR - Craie forestiére haute visibilité optimale pour scies
DE - Forsterkreide mit hoher Sichtbarkeit um den Schnitt zu optimieren
IT - Gesso forestale alta visibilita ottima per seghe
ES - Tiza forestal de alta visibilidad, 6ptima para sierras

Part Nr
082742
082743
082744
082745
082746
082747

Status
Order
Order
Order
Order
Order
Order

Color

2 € / Unit

>
144
144
144
144
144
144
144
144
72

72
72

2>

12

>
144
144
144
144
144
144
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€ / Unit
1,14
1,14
1,14
1,14
1,14
1,14
1,14
1,14
1,58
1,58
1,58
1,58

€ / Unit
19,18

€ / Unit
4,38
4,38
4,38
4,38
4,38
4,38

€ / Unit
2,60
2,60
2,60
2,60
2,60
2,60

LUVIBER CRAYON

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615803203
0048615803210
0048615803227
0048615803234
0048615803241
0048615803258
0048615803265
0048615803289
0048615804514
0048615804521
0048615804545
0048615804620

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13

0048615854007

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13

Box
12
0,360
12,50
8,50
3,00
Inner Box EAN14
10048615803200
10048615803217
10048615803224
10048615803231
10048615803241
10048615803255
10048615803262
10048615803286
10048615804511
10048615804528
10048615804542
10048615804627

Box

Inner Box EAN14

Box
12
0,340
12,00
7,30
5,50
Inner Box EAN14
10048615824472
10048615824595
10048615824670
10048615824685
10048615824692
10048615824708

Box
12
0,200
12,10
8,10
3,02
Inner Box EAN14
10048615827428
10048615827435
10048615827442
10048615827459
10048615827466
10048615827473

Case
144
4,495
17,50
18,80
13,18

Case EAN14
20048615803207
20048615803214
20048615803221
20048615803238
20048615803245
20048615803252
20048615803269
20048615803283
20048615804518
20048615804525
20048615804549
20048615804624

Case
12
0,675
9,70
18,70
11,30

Case EAN14
20048615854001

Case
72
2,165
17,50
18,80
13,18

Case EAN14
20048615824479
20048615824592
20048615824677
20048615824684
20048615824691
20048615824707

Case
144
2,545
17,50
18,80
13,18

Case EAN14
20048615827425
20048615827432
20048615827449
20048615827456
20048615827463
20048615827470



SCAN-IT® PLUS

EN - Scannable marker

FR - Marquage détectable par lecteurs optiques
DE - Markierung fiir optischen Scannern

IT - Marcatura leggibile con lettore ottico

ES - Marcador escaneable

Part Nr
082235
082236
082237
082239
082245
082246
082335
082336
082337
082339
082346

Color 2
BLUE MOON 144
ORANGE SHERBET 144
WATERMELON RED 144
GRASSHOPPER GREEN 144
PINK LIGHTNING 144
EMERALD GREEN 144
BLUE MOON 144
ORANGE SHERBET 144
WATERMELON RED 144
GRASSHOPPER GREEN 144
EMERALD GREEN 144

Status
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order
Order

EN - White chalk for industrial use
FR - Craie blanche a usage industriel
DE - Indutrielle weisse Kreide

IT - Gesso bianco ad uso industriale
ES - Tiza blanca para uso industrial

v

Status Color 2
Stock 12

Part Nr
44060100

€ / Unit

0,20 144

EN - White chalk for industrial use
FR - Craie blanche a usage industriel
DE - Indutrielle weisse Kreide

IT - Gesso bianco ad uso industriale
ES - Tiza blanca para uso industrial

Color >
100

Part Nr
44070100

Status
Stock

€/ Unit >
0,28 1200

EN - White chalk for industrial use
FR - Craie blanche a usage industriel
DE - Indutrielle weisse Kreide

IT - Gesso bianco ad uso industriale
ES - Tiza blanca para uso industrial

v

€ / Unit
0,62

Color 2
100

Part Nr
44080100

Status

Stock 500

TRADES-MARKER®

EN - Holder + 12 refills. Precise marking on all surfaces

FR - Crayon + 12 recharges. Marquage précis sur tous supports.

DE - Halter und 12 Nachfiillminen. Genaue Markierung auf allen Oberflachen
IT - Porta-mina + 12 ricariche. Marcatura precisa tutti supporti

ES - Porta-minas + 12 repuestos. Marcado preciso, todo tipo de superficies

€ / Unit
13,42
13,42
13,42
13,42
13,42

Part Nr Color
096130
096131
096132
096133

096137

Status
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock

PRk Rk RV
oo oo o Iv
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€ / Unit
2,00
2,00
2,00
2,00
2,00
2,00
2,00
2,00
2,00
2,00
2,00

€ / Unit
0,18

€ / Unit
0,24

€ / Unit
0,56

€ / Unit
12,20
12,20
12,20
12,20
12,20

Box Case
Quantity 12 144
Weight (kg) 0,350 4,410
Depth (cm) 12,10 24,30
Width (cm) 7,30 22,30
Height (cm) 5,50 13,97
Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
- 10048615822355 20048615822352
- 10048615822362 20048615822369
- 10048615822379 20048615822376
- 10048615822393 20048615822390
- 10048615822454 20048615822451
- 10048615822461 20048615822468
- 10048615823352 20048615823359
- 10048615823369 20048615823366
- 10048615823376 20048615823373
- 10048615823390 20048615823397
- 10048615823468 20048615823465
Box Case
Quantity 12 144
Weight (kg) 0,120
Depth (cm) 9,50
Width (cm) 5,50
Height (cm) 4,30

Product EAN13

Inner Box EAN14

Case EAN14

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13

Box
100
2,330
20,70
21,00
11,50

Inner Box EAN14
13660447100509

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615961309
0048615961316
0048615961323
0048615961330
0048615961378

Box
100
5,205
30,8
21
16,8
Inner Box EAN14
13660447100516

Box

Inner Box EAN14

Case

Case EAN14

Case

Case EAN14

Case
6

0,332

15,24

8,90

14,00

Case EAN14

20048615961303
20048615961310
20048615961327
20048615961334
20048615961372



TRADES-MARKER® WS

EN - Holder + 12 refills. Removable marking on all surfaces

FR - Crayon + 12 recharges. Marquage effagable sur tous supports.

DE - Halter und 12 Nachfiillminen. Entfernbare Markierung auf allen Oberflachen
IT - Porta-mina + 12 ricariche. Marcatura cancellabile tutti supporti

ES - Porta-minas + 12 repuestos. Marca cancelable, todo tipo de soportes

Part Nr Status Color > € / Unit >
096190 Stock 1 15,30 6
096191 Stock 1 15,30 6
096192 Stock I 1 15,30 6
096193 Stock [ 1 15,30 6

TRADES-MARKER® DRY

EN - Deep-hole Marker for hard-to-reach areas

FR - Marqueur a pointe télescopique pour endroits difficilement accessibles
DE - Tiefloch-Marker fiir schwer zugénglichen Stellen

IT - Marker per zone difficili da raggiungere

ES - Marcador para areas de dificil acceso

€ / Unit >
10,78 100

Mine 2
1 x Graphite 10

Status
Stock

Part Nr
096260

TRADES-MARKER® DRY SP

EN - Starter Pack including 1x Trades Marker Dry & 1x colored refills pack

FR - Starter Pack incluant 1x Trades-Marker Dry et 1x pack recharges couleurs

DE - Starter Pack mit 1x Trade Marker dry Halter & 1x Pack Ersatzminen Farbsortiert
IT - Starter pack con 1 x Trades-Marker Dry & 1 x pack di ricariche di diversi colori
ES - Starter Pack con 1x Trades Marker Dry & 1x repuestos colorido

€ / Unit >
16,40 10

Pack >
1x 096260 + 1x 096263 1

Status
Stock

Part Nr
096264

TRADES-MARKER® DRY REFILLS

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615961903
0048615961910
0048615961934
0048615961927

g
€ / Unit
13,90
13,90
13,90
13,90

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
3660447110228

€ / Unit
9,80

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
3660447110235

€ / Unit
14,90

Box Case
6
0,240
15,24
8,90
14,00
Inner Box EAN14 Case EAN14
- 20048615961907
- 20048615961914
- 20048615961938
- 20048615961921

e

3 TRADES-MARKER' DRY fe—

X Deep wote Marker

Box Case
10 100
0,560 -
26 -
19 -
5 -
Inner Box EAN14 Case EAN14
13660447110225 23660447110222

Box Case
10 -
0,800 -
21,20 -
17,50 -
11,00 -

Inner Box EAN14

Case EAN14
13660447110232 -

EN - Refills for Trades-Marker® Dry. Pack of 6.

FR - Recharges pour Trades-Marker® Dry. Pack de 6.

DE - Nachfiillminen fiir Trades-Marker® Dry. Pack mit 6 Stiick.
IT - Ricariche per Trades-Marker® Dry. Pack con 6.

ES - Repuestos por Trades-Marker® Dry. Pack con 6.

Part Nr Status Mine > € / Unit >
096262 Stock 6 x Graphite 1 4,02 50
096263 Stock 2x Graph. 2x Red 2x Yellow 1 4,02 50

TRADES-MARKER® DRY DISPLAY

EN - Display including 20 Trades-Marker® Dry and 20 Refills Pack

FR - Présentoir contenant 20 Trades-Marker® Dry et 20 Refills Pack

DE - Thekendisplay bestiickt mit 20 Trades-Marker® Dry und 20 Refills Pack
IT - Espositore con 20 Trades-Marker® Dry e 20 Refills Pack

ES - Mostrador con 20 Trades-Marker® Dry y 20 Refills Pack

Status Color > € / Unit >
Stock Display (x20 markers + 20 Refill Pack) 1

Part Nr
096261

25

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
3660447110204
3660447110211

€ / Unit
3,66
3,66

Box Case
- 50
- 1,200
- 15,00
- 15,00
- 7,00

Inner Box EAN14 Case EAN14

- 23660447110208
- 23660447110215

e
3 TRADES-MARKER' DRY

N pecp mote o

€ / Unit
282,66

Product EAN13

Inner Box EAN14

Case EAN14
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CHINA MARKER p—

EN - Easy and clean to use crayon looking as a pen Box Case
FR - Une craie pratique et propre en forme de crayon Quantity 12 72
DE - Eine praktische und saubere Kreide als Stift Weight (kg) 0,120 0,810
IT - Un gesso comodo e pulito a forma di matita Depth (cm) 16,99 18,50
ES - Una tiza practica en forma de lapiz Width (cm) 5,72 13,40
Height (cm) 2,06 9,00
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
096010 Stock 12 1,10 72 1,00 - 10048615960101 20048615960108
096011 Stock 12 1,10 72 1,00 - 10048615960118 20048615960115
096012 Stock e 12 1,10 72 1,00 - 10048615960125 20048615960122
096013 Stock I 12 1,10 72 1,00 - 10048615960132 20048615960139
096014 Order | ] 12 1,10 72 1,00 - 10048615960149 20048615960146
096015 Stock [ 12 1,10 72 1,00 - 10048615960156 20048615960153
096016 Stock | 12 1,10 72 1,00 - 10048615960163 20048615960160
EN - Carpenter pencil 24 cm Box Case
FR - Crayon de charpentier 24 cm Quantity 144
DE - Zimmermannstift 24 cm Weight (kg) 2,090
IT - Matita da falegname 24 cm Depth (cm) 19,8
ES - Lapiz de carpintero 24 cm Width (cm) 25
Height (cm) 8
Part Nr Status Box 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
44091124 Stock BOX 144 - - 144 0,60 3660447090001 13660447090008 23660447090005
44092124 Stock BOX 12 - - 12 0,64 3660447090001 33660447090002 43660447090009
ZS . 1 30 Aoolal 5150
EN - Carpenter pencil 30 cm Box Case
FR - Crayon de charpentier 30 cm Quantity 72
DE - Zimmermannstift 30 cm Weight (kg) 1,150
IT - Matita da falegname 30 cm Depth (cm) 30,3
ES - Lapiz de carpintero 30 cm Width (cm) 11,5
Height (cm) 6,5
Part Nr Status Box 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
44091130 Stock BOX 144 - - 144 0,80 3660447090018 13660447090015 23660447090012
44092130 Stock BOX 12 - - 12 0,84 3660447090018 33660447090019 43660447090016
_ .
EN - Masonry pencil 24 cm Box Case
FR - Crayon de magon 24 cm Quantity 12
DE - Maurerstift 24 cm Weight (kg) 0,206
IT - Matita da scalpellino 24 cm Depth (cm) 3,50
ES - Lapiz de albaiiil 24 cm Width (cm) 3,50
Height (cm) 24,50
Part Nr Status Box 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
44091224 Stock BOX 144 - - 144 0,64 3660447090025 13660447090022 23660447090029
44092224 Stock BOX 12 - - 12 0,68 3660447090025 33660447090026 43660447090023
-
EN - Masonry pencil 30 cm Box Case
FR - Crayon de magon 30 cm Quantity 12 48
DE - Maurerstift 30 cm Weight (kg) 0,325 1,415
IT - Matita da scalpellino 30 cm Depth (cm) 14,9 12,5
ES - Lapiz de albaiiil 30 cm Width (cm) 7,4 15,7
Height (cm) 5,5 15,5
Part Nr Status Box 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
44091230 Stock BOX 144 - - 144 0,82 3660447090032 13660447090039 23660447090036
44092230 Stock BOX 12 - - 12 0,86 3660447090032 33660447090033 43660447090030

26



EN - Pencil all surface 24 cm Box Case
FR - Crayon toutes surfaces 24 cm Quantity 50
DE - Zimmermannstift fiir alle Oberfachen Weight (kg) 0,655
IT - Matita tutte superfici Depth (cm) 24,20
ES - Lapiz para todo tipo de superficies Width (cm) 11,70
Height (cm) 6,30
Part Nr Status Box 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
44090324 Stock Box 50 - - 50 1,12 3660447100526 - -

EN - Aniline wet surfaces pencil 24 cm Box Case

FR - Crayon aniline surfaces mouillées 24 cm Quantity 12 144

DE - Zimmermannstift mit Anilin fiir ndhe Oberfiachen 24 cm Weight (kg) 0,206 2,150

IT - Matita di falegname all'anilina 24cm Depth (cm) 3,50 24,50

ES - Lapiz de carpintero a la anilina 24 cm Width (cm) 3,50 19,50

Height (cm) 24,50 7,50
Part Nr Status Box 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

44091424 Stock Box 144 - - 144 0,98 3660447090056 13660447090053 23660447090050
44092424 Stock Box 12 - - 12 1,24 3660447100526 13660447090091 -

EN - Spot Marker Box Case

FR - Traceur de chantier Quantity 12

DE - Baustellenmarkierspray Weight (kg) 5,890

IT - Tracciatore da cantiere Depth (cm) 20,30

ES - Trazador de obras Width (cm) 27,00

Height (cm) 24,50
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

40100100  Stock - - 12 7,90 3660447100144 13660447100141 -
40100200  Stock fluo - - 12 7,90 3660447100137 13660447100134 -
40100400  Stock | fluo | - - 12 7,90 3660447100120 13660447100127 -
40100500 Stock | fluo - - 12 7,90 3660447100151 13660447100158 -
40101000  Stock fluo - - 12 7,90 3660447100113 13660447100110 -
40101600  Stock | fluo | - - 12 7,90 3660447100106 13660447100103 -
40101700  Stock fluo - - 12 7,90 3660447100090 13660447100097 -
40100900 End - - 12 7,90 3660447100212 - -
40100600 End I - - 12 7,90 3660447100168 - -
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EN - Electric arc engraver
FR - Machine a graver par arc électrique

DE - Elektroschreiber
IT - Macchina per incisione ad arco elettrico
ES - Maquina para grabar por arco eléctrico

€ / Unit

YLG - ENSEMBLE MANDRIN + PINCE POUR CA

Part Nr Status
50421003 Stock
50422010 Stock Boite 10 Electrodes pour CA
50400000 Stock BOITIER TRANSFO BT
50421001 Stock CRAYON A ARC SEUL
50400001 Stock
50422001 Stock BOBINE RONDE 12V POUR CA
50422011 Stock PLAQUE DE CONTACT CA

EN - Pneumatic engraver

FR - Crayon graveur pneumatique

DE - Pneumatisches Graviergerat

IT - Macchina per incisione pneumatica
ES - Lapiz para grabar neumatico

Part Nr
50431500

Status
Stock

PN.500 - TIPS

EN - Consumables for PN.500

FR - Consommables pour PN.500
DE - VerschleiBteile fiir PN.500
IT - Consumabili per PN.500

ES - Consumibles para PN.500

Part Nr Status
50432001 Stock
50432002 Stock
50432003 Stock

Pointe carbure 0.2 mm pour PN500
Pointe carbure 0.35 mm pour PN500
Pointe carbure 0.5 mm pour PN500

€ / Unit

RlRrRrRr R R RV

>

[any

2
1
1
1

EN - Multi-purposes electric engraver

FR - Graveur électrique multi-usages

DE - Multi-Funktions-Graviergerat

IT - Macchina per incisione elettrica multi-funzioni
ES - Maquina para incision eléctrica multifuncion

Part Nr
50431700

Status
Stock

VG.490 - TIPS

EN - Consumables for VG.490

FR - Consommables pour VG.490
DE - VerschleiBteile fiir VG.490
IT - Consumabili per VG.490

ES - Consumibles para VG.490

Part Nr Status
50431720 Stock
50431721 Stock
50431722 Stock
50431723 Stock

Markal VG490 Adapter for tip (Pack x1)
Markal VG490 Diamond tip (Pack x1)
Markal VG490 Carbide tip (Pack x5)
Markal VG490 Modelling tip (Pack x2)
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[ FNG PN PN V%

€ / Unit
378,00
23,24
251,64
124,14
12,22
17,30
14,14

€ / Unit
211,28

€ / Unit
85,90
85,90
85,90

€ / Unit
134,80

250431720

€ / Unit
55,72
55,72
44,26
44,26

Product EAN13
3660447105057

Product EAN13

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13

Product EAN13

3660447105491

50431721

Product EAN13

Inner Box EAN14

Box

Inner Box EAN14

Inner Box EAN14

50431722

Inner Box EAN14

Case EAN14

Case EAN14

Case

Case EAN14

Case EAN14

50431723

Case EAN14



$C.800 b

EN - Acid pen for metal engraving Box Case
FR - Crayon acide pour le marquage des métaux Quantity 10
DE - Atzstift fiir die Markierung auf Metalle Weight (kg) 0,125
IT - Pennarello chimico per la marcatura dei metalli Depth (cm) 3,10
ES - Lapiz acido para el marcado de metales Width (cm) 9,50
Height (cm) 14,50
Part Nr Status 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
50121800 Stock 1 11,34 10 10,30 - - -
SC.862 / SC.865
EN - Refill cartridges for SC.800 Box Case
FR - Cartouches d'acide pour SC.800 Quantity 5 50
DE - Atzmittel-Kartuschen fiir SC.800 Weight (kg) 0,020 0,195
IT - Cartucce di acido per SC.800 Depth (cm) 1,00 3,00
ES - Cartuchos para SC.800 Width (cm) 10,30 16,50
€ Height (cm) 16,80 25,50
Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
50122004  Stock e 5 11,68 50 10,62 - - -
50122005  Stock [ ] 5 11,68 50 10,62 - - -
SC.871
EN - Corrosion inhibitor solution Box Case
FR - Solution anti-corrosion Quantity 20
DE - Die Korrosionsschutzlésung Weight (kg) -
IT - Soluzione anti-corrosione Depth (cm) -
ES - Solucidn anticorrosion Width (cm) -
Height (cm) -
Part Nr Status 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

50122871 Stock 1 16,34 20 14,86 - - -

EN - Automated dots marker

FR - Marquage de points automatisé
DE - Automatische Punkt-Markierung
IT - Marcatura di punti automatizzata
ES - Marcado de puntos automatizado

Part Nr Status () 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
20030028 Stock 3 mm 1 900,00 - - -
EN - Automated dots marker, paint refill and marking head separated
FR - Marquage de points automatisé, réservoir et téte de marquage séparés
DE - Automatische Punkt-Markierung, sep. Patrone und Markierungskopf
IT - Marcatura di punti automatizzata, serbatoio e testa di marcatura separati
ES - Marcado de puntos automatizado, reservorio y cabeza de marcado sep.
Part Nr Status () 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
20030030 Stock 3 mm 1 1413,90 - - -
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PN200 - SPARE PARTS

EN - Spare Parts for PN200 / PN200D

FR - Pieces détachées pour PN200 / PN200D
DE - Ersatzteile fiir PN200 / PN200D

IT - Pezzi di ricambio per PN200 / PN200D

ES - Piezas de repuesto para PN200 / PN200D

Part Nr Status ] 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
20092313 Stock Markal Box of 5 tips 3 mm for PN200 1 11,80 - - -
20092316 Stock Markal Box of 5 tips 6 mm for PN200 1 11,80 - - -
20093028 Stock Markal Bracket for PN200 1 395,00 - - -
20093029 Stock Markal Rear of Refill's holder for PN200 / PN200D 1 173,00 - - -
20093030 Stock Markal Front of Refill's holder for PN200 1 200,00 - - -
20093035 Stock Markal Front of Refill's holder for PN200D 1 453,00 - - -
20093037 Stock Markal Refill's holder for PN200 / PN200D 1 194,00 - - -
20093038 Stock Markal Writing tip holder for PN200D 1 440,00 - - -
20093039 Stock Markal Bracket for PN200D 1 395,00 - - -
20093040 Stock Markal Special Hose for PN200D 1 9,24 - - -

RS.2000
EN - Paint refill for Stylotube Box Case
FR - Recharge de peinture pour Stylotube Quantity 10 50
DE - Kartusche mit Farbe fiir Stylotube Weight (kg) 0,635 3,500
IT - Ricarica di vernice per Stylotube Depth (cm) 36,30 37,50
ES - Repuesto de pintura para Stylotube Width (cm) 16,50 18,50
Height (cm) 5,00 27,00

Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
22200122 Stock | | 10 4,58 50 4,16 - - -
22200222 Stock 10 4,58 50 4,16 - - -
22200322 Stock 10 4,58 50 4,16 - - -
22200422 Stock 10 4,58 50 4,16 - - -
22200522 Stock 10 4,58 50 4,16 - - -
22200622 Stock 10 4,58 50 4,16 - - -
22200722 Stock 10 4,58 50 4,16 - - -
22200822 Stock [ 10 4,58 50 4,16 - - -
22200922 Stock 10 4,58 50 4,16 - - -
22201022 Stock 10 4,58 50 4,16 - - -
22201122 Stock 10 4,58 50 4,16 - - -

FK.230 1KG
EN - Marking paint (as "Stylmark")
FR - Peinture de marquage (type "Stylmark")
DE - Markeirungsfarbe (wie "Stylmark")
IT - Vernice di marcatura (tipo "Stylmark")
ES - Pintura para marcar (tipo "Stylmark")

Part Nr Status > € / Unit > € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
11100100  Order | | - - 1 44,10 - - -
11100200 Order - - 1 44,10 - - -
11100300 Order - - 1 44,10 - - -
11100400 Order - - 1 44,10 - - -
11100500 Order - - 1 44,10 - - -
11100600 Order - - 1 44,10 - - -

FK.340 1KG

EN - Low halogen (as "ST.2100") marking paint

FR - Peinture de marquage sans halogéne (type "ST.2100")
DE - Markierungsfarbe ohne Halogene (wie "ST.2100")

IT - Vernice di marcatura senza Halogeno (tipo "ST.2100")
ES - Pintura para marcar libre de halégenos (tipo "ST.2100")

Part Nr Status 2 € / Unit € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14

11200100  Order I | - - 51,94 - ; i

11200200 Order - - 51,94 - - -

11200400 Order - - 51,94 - - -

11200500 Order - - 51,94 - - -

2
1
1
11200300 Order - - 1 51,94 - - -
1
1
1

11200600 Order - - 51,94 - - -
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FK.100 1KG

EN - High Temperature (as "HT.1000") marking paint

FR - Peinture de marquage haute température (type "HT.1000")
DE - Hochtempuratur Markierungsfarbe (wie "HT.1000")

IT - Vernice di marcatura alta temperatura (tipo "HT.1000")

ES - Pintura para marcar alta temperatura (tipo "HT.1000")

Part Nr Status 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
11300100  Order | | - - 1 75,50 - - -
11300200 Order - - 1 75,50 - - -

FK.900 1L
EN - Solvent for FK230 / FK340
FR - Solvant pour FK230 / FK340
DE - Lésungsmittel fiir FK230 / FK340
IT - Solvente per FK230 / FK340
ES - Solvente para FK230 / FK340
Part Nr Status 2 € / Unit > € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
11200101 Order - - 1 15,48 - - -
HTP.10 5 GAL
EN - High Temperature Marking Paint
FR - Peinture de marquage Haute Température
DE - Hochtempuratur Markierungsfarbe
IT - Vernice di marcatura alta temperatura
ES - Pintura para marcar alta temperatura
Part Nr Status 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
081678 Order | - - 1 317,50 - - -
MT.0994 RAL
EN - Touch-up acrylic lacquer Box Case
FR - Peinture de retouche acrylique Quantity 6
DE - Ausbesserung Acryl-Lack Weight (kg) 2,555
IT - Vernice di ritocco acrilica Depth (cm) 14,3
ES - Pintura de retoque acrilica Width (cm) 21
Height (cm) 20,5

Part Nr Status Color 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
47101003 Stock RAL 1003 1 11,14 6 10,12 3660447579551 13660447579558 -
47101012 End RAL 1012 1 11,14 6 10,12 3660447582087 13660447582084 -
47101013 Stock RAL 1013 1 11,14 6 10,12 3660447582094 13660447582091 -
47101015 Stock RAL 1015 1 11,14 6 10,12 3660447579414 13660447579411 -
47101018 Stock RAL 1018 1 11,14 6 10,12 3660447579568 13660447579565 -
47101021 Stock RAL 1021 1 11,14 6 10,12 3660447579575 13660447579572 -
47101023 Stock RAL 1023 1 11,14 6 10,12 3660447579599 13660447579596 -
47102000 End RAL 2000 1 11,14 6 10,12 3660447582179 13660447582176 -
47102002 End RAL 2002 1 11,14 6 10,12 3660447582193 13660447582190 -
47102004 End RAL 2004 1 11,14 6 10,12 3660447579605 13660447579602 -
47102008 End RAL 2008 1 11,14 6 10,12 3660447582216 13660447582213 -
47103000 Stock RAL 3000 1 11,14 6 10,12 3660447579612 13660447579619 -
47103001 Stock RAL 3001 1 11,14 6 10,12 3660447579667 13660447579664 -
47103003 Stock RAL 3003 1 11,14 6 10,12 3660447579759 13660447579756 -
47103020 Stock RAL 3020 1 11,14 6 10,12 3660447579827 13660447579824 -
47104003 End RAL 4003 1 11,14 6 10,12 3660447582377 13660447582374 -
47104006 Stock RAL 4006 1 11,14 6 10,12 3660447582407 13660447582404 -
47104010 End RAL 4010 1 11,14 6 10,12 3660447582421 13660447582428 -
47105002 End RAL 5002 1 11,14 6 10,12 3660447579865 13660447579862 -
47105003 End RAL 5003 1 11,14 6 10,12 3660447582452 13660447582459 -
47105005 Stock RAL 5005 1 11,14 6 10,12 3660447582476 13660447582473 -
47105010 Stock RAL 5010 1 11,14 6 10,12 3660447580007 13660447580004 -
47105012 End RAL 5012 1 11,14 6 10,12 3660447580595 13660447580592 -
47105015 Stock RAL 5015 1 11,14 6 10,12 3660447580472 13660447580479 -
47105017 Stock RAL 5017 1 11,14 6 10,12 3660447580618 13660447580615 -
47106001 Stock RAL 6001 1 11,14 6 10,12 3660447580625 13660447580622 -
47106002 End RAL 6002 1 11,14 6 10,12 3660447582605 13660447582602 -
47106005 Stock RAL 6005 1 11,14 6 10,12 3660447582636 13660447582633 -
47106009 End RAL 6009 1 11,14 6 10,12 3660447582643 13660447582640 -
47106010 End RAL 6010 1 11,14 6 10,12 3660447580632 13660447580639 -
47106011 Stock RAL 6011 1 11,14 6 10,12 3660447580649 13660447580646 -
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47106018 Stock RAL 6018
47107015 End RAL 7015
47107016 Stock RAL 7016
47107024 End RAL 7024
47107032 Stock RAL 7032
47107035 Stock RAL 7035
47107042 End RAL 7042
47109003 Stock RAL 9003
47109005 Stock RAL 9005
47100106 Stock RAL 9005 MAT
47109006 Stock RAL 9006
47109010 Stock RAL 9010
47100101 Stock RAL 9010 MAT
47109011 End RAL 9011
47109016 Stock RAL 9016
47100000 Stock Vernis

MT.7300

RrrRrRrRRRRRRRRRRRR

EN - Zinc galvanizer

FR - Galvanisant Zinc

DE - Galvanisierschutz Verzinker
IT - Galvanizzante zinco

ES - Galvanizante de zinc

Part Nr Status Effect
47020017 Stock Gloss / Brillant
47020009 Stock Matt / Mat

MT.7303

[NV

EN - Universal Primer

FR - Sous couche universelle

DE - Universaler Haftuntergrund
IT - Vernice anti-corrosione

ES - Base universal anticorrosion

Status Color

End

Part Nr
47030009

EZ-BREAK® COPPER

1

11,14 6 10,12
11,14 6 10,12
11,14 6 10,12
11,14 6 10,12
11,14 6 10,12
11,14 6 10,12
11,14 6 10,12
11,14 6 10,12
11,14 6 10,12
11,14 6 10,12
11,14 6 10,12
11,14 6 10,12
11,14 6 10,12
11,14 6 10,12
11,14 6 10,12
11,14 6 10,12

€ / Unit > € / Unit
14,26 12 13,20
14,26 12 13,20

€ / Unit > € / Unit
12,74 6 11,80

EN - Copper-based anti-seize compound

FR - Pate anti-grippante au cuivre

DE - Kupferbasierte Anti - Festfresspaste

IT - Composto antigrippante al rame

ES - Compuesto antiagarrotamiento al cobre

Part Nr Status Content
008907 Stock 473 ml
008930 Stock 63 g

EZ-BREAK® NICKEL

2
1
12

HLACo
oo

008907

€ / Unit > € / Unit
28,90 24 26,26
11,32 24 10,28

EN - Nickel-based (pot) anti-seize compound
FR - Pate anti-grippante au nickel

DE - Nickelbasierte- Anti - Festfresspaste

IT - Composto antigrippante al nickel

ES - Compuesto antiagarrotamiento al niquel

Content
473 ml

Status
Stock

Part Nr
008972

32

> € / Unit
46,06

3660447580670
3660447582834
3660447582841
3660447582889
3660447581172
3660447581585
3660447582940
3660447581646
3660447581653
3660447581677
3660447583145
3660447581707
3660447581714
3660447583169
3660447581738
3660447583190

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
3660447300018
3660447300001

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
3660447300049

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615089072
0048615089300

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615089720

13660447580677
13660447582831
13660447582848
13660447582886
13660447581179
13660447581582
13660447582947
13660447581643
13660447581650
13660447581674
13660447583142
13660447581704
13660447581711
13660447583166
13660447581735
13660447583197

Box
12
6,625
21,30
28,00
24,00

Inner Box EAN14

Box
6
3,070
14,20
21,20
24,00

Inner Box EAN14

008930

Box

Inner Box EAN14

10048615089307

Box

Inner Box EAN14

Case

Case EAN14

Case

Case EAN14

Case

Case EAN14
20048615089076
20048615089304

Case
24
13,245
48,26
32,72
15,57

Case EAN14
20048615089724



PIPETITE-STIK®

EN - Thread sealant in stick form

FR - Pate d'étanchéité pour assemblages filetés en stick

DE - Gewindedichtung in Stiftform

IT - Pasta ermetica per filettati a forma di stick

ES - Compuesto para roscas de tubos reforzados en forma de barra

€ / Unit >
1,66 144

Content 2
35g

Status
Order

Part Nr
011175

PLASTO-JOINT STIK®

EN - Plastic Pipe Thread Sealant

FR - Pate d'étanchéité pour assemblage filetés en plastique
DE - Gewindedichtung fiir Verschraubung aus Kunststoff

IT - Pasta ermetica per filettati in Plastic

ES - Selladores para roscas de tubos plasticos

€ / Unit >
5,06 144

Content 2
35g

Status
Stock

Part Nr
011775

COOL GEL® 1 pt.

GB - Heat barrier gel 473 ml
FR - Gel anti chaleur 473 ml
DE - Warmeschutzgel 473 ml
IT - Gel anti calore 473 ml
ES - Gel anti calor 473 ml

€ / Unit >
18,46

Content 2
473 ml 1

Status
Stock

Part Nr
011513

COOL GEL® 1 qt.

EN - Heat barrier gel 946 mi
FR - Gel anti chaleur 946 ml
DE - Warmeschutzgel 946 ml
IT - Gel anti calore 946 ml
ES - Gel anti calor 946 ml

€/ Unit 2
26,34

Content 2
946 ml 1

Status
Stock

Part Nr
011509

HEAT-SEAL STIK®

EN - Premixed epoxy sealer for use on refrigeration systems

FR - Pate epoxy d'étanchéité préte a I'emploi pour systeme de réfrigération

DE - Vorgemischt Epoxy Sealer fiir des Einsatz an Kilteanlagen

IT - Sigillante epossidico premiscelato per I'utilizzo su impianti di refrigerazione
ES - Sellador epoxi premezclado para usar en sistemas de refrigeracion

€ / Unit >
24,20

Content 2
10,6 g 1

Status
Order

Part Nr
011575

EPOXY-STIK®

EN - Epoxy Repair compound

FR - Composant Epoxy pour réparations
DE - Epoxit-Reperatur Verbindung

IT - Composto epossidico per riparazioni
ES - Compuesto epoxi para reparacion

€ / Unit
13,32

Content 2
113 g

Status
Stock

Part Nr
019571

33

v

24

Box Case
Quantity 144
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)
€ / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
1,52 - - -
Prasto-JoINT STIK fesisissioses,
mﬂ;‘.ﬂm ..-?J.;:v‘_-!!:.'x’_ﬂrdwm Loaw
Box Case
Quantity 144
Weight (kg) 6,700
Depth (cm) 36,83
Width (cm) 25,4
Height (cm) 15,24
€ / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
4,60 - - -
Box Case
Quantity 24
Weight (kg) 14,130
Depth (cm) 46,50
Width (cm) 31,12
Height (cm) 27,94
€ / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
16,78 0048615115139 - 20048615115133
Box Case
Quantity 12
Weight (kg) 13,350
Depth (cm) 40,00
Width (cm) 29,85
Height (cm) 33,02
€ / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
23,94 0048615115092 - 20048615115096
Box Case
Quantity 12
Weight (kg) 0,345
Depth (cm) 13,97
Width (cm) 11,76
Height (cm) 14,61
€ / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
22,00 - - -
Box Case
Quantity 12 24
Weight (kg) 1,857 3,71
Depth (cm) 22,86 22,86
Width (cm) 17,78 18,42
Height (cm) 5,72 13,970
€ / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
12,10 0048615195711 10048615195718 20048615195715



SLIC-TITE® PTFE PASTE

EN - Thread sealant with PTFE

FR - Pate d'étanchéité pour assemblages filetés au PTFE
DE - Gewindedichtung mit PTFE

IT - Pasta ermetica per filettati con PTFE

ES - Compuesto para roscas de tubos reforzados con PTFE

Part Nr Status Content
032851 Order 3.791
042009 Stock 118 ml
042019 Stock 236 ml
041600 Stock 35g
042029 Stock 473 ml

Non-toxic

it sAnti-seize

SLIC-TITE® PTFE THREAD TAPE

EN - Thread tape with PTFE
FR - Ruban contenant du PTFE
DE - Gewinde Band mit PTFE
IT - Nastro ermetico con PTFE

ES - Cinta de alta densidad y calidad superior para sellar roscas

Part Nr Status Content
044081 Stock 0,635 x 1524 cm
044083 Stock 1,27 x 1524 cm

LEAK-TITE®

EN - Economical Thread Sealant with PTFE

FR - Frein filet au PTFE économique

DE - wirtschaftliches Gewindedichtungsmittel mit PTEF
IT - Sigillante per filetti con PTFE economico

ES - Sellador para roscas econémico con PTFE

Content
473 ml

Status
Order

Part Nr
046029

LA-CO® REGULAR FLUX

EN - Soldering Flux Paste

FR - Flux de soudure en pate
DE - L6tflusspaste

IT - Disossidante per saldature
ES - Pasta fundente para soldar

Part Nr Status Content
022101 Stock 59 ml
022104 Stock 118 ml
022107 Stock 453 ml
OIL MARKER

EN - Penetrating oil, lubricant, cleaner

FR - Dégrippant, lubrifiant & nettoyant

DE - Kriechdl, Schmierstoff & Universalreiniger
IT - Sbloccante, lubrificante & detergente

ES - Antigripante, lubricante & limpiador

Status Content
Stock -

Part Nr
31100001

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)
> € / Unit > € / Unit Product EAN13
1 52,36 4 47,60 -
1 11,46 24 10,42 0048615420097
1 19,26 24 17,50 0048615420196
12 12,32 24 11,20 0048615416007
1 30,56 24 27,78 0048615420295
R
e Quantity
§ Weight (kg)
o, @.f“”‘ Depth (cm)
ﬁ;z’pfmaéh(_;%'// Width (cm)
Sl Height (cm)
> € / Unit > € / Unit Product EAN13
1 4,70 12 4,28 0048615440811
1 6,62 12 6,02 0048615440835
Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)
> € / Unit > € / Unit Product EAN13
1 22,78 24 20,70 0048615460291

041600
Box Case
Inner Box EAN14 Case EAN14
- 20048615420091
- 20048615420190
10048615416004 20048615416001
- 20048615420299
Box Case
12
10,8
5,72
10,8
Inner Box EAN14 Case EAN14
- 20048615440815
- 20048615440839
Box Case
24
20,734
48,26
33,020
15,570
Inner Box EAN14 Case EAN14
- 20048615460295
Case
Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)
Inner Box EAN14 Case EAN14
- 20048615221018
- 20048615221049
- 20048615221070

OIL MIARKER

PENETRATING OIL - LUBRICANT - CLEANER

> € / Unit > € / Unit Product EAN13
1 3,84 48 3,48 0048615221014
1 6,08 48 5,52 0048615221045
1 16,52 24 15,02 0048615221076
H LA
Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)
> € / Unit > € / Unit Product EAN13
12 3,56 48 3,24 3660447101332

34

Box
12
0,250
14,5
9,3
3,1
Inner Box EAN14
13660447101339

Case
48
1,350
10,5
15,5
13,5

Case EAN14
23660447101336



FR - Présentoir contenant 32 Oil Marker

OIL MARKER - DISPLAY
EN - Display including 32 Oil Marker @ J

DE - Thekendisplay bestiickt mit 32 Oil Marker
IT - Espositore con Oil Marker m‘?ﬁ"?ﬁ“g ’
ES - Mostrador con 32 Oil Marker Adialzlalzlal A
®
Part Nr Status Content > € / Unit > € / Unit Product EAN13 l n ] t n
199011 Stock Total 32 Markers - - 1 119,24 3660447400107
]

SPOT ON OILER

EN - Lubricating Oil for general applications Box Case

FR - Huile lubrifiante multi-usages Quantity 24

DE - Allzweck-Schmierol Weight (kg) 3,682

IT - Olio lubrificante multiuso Depth (cm) 29,21

ES - Aceite lubricante multiuso Width (cm) 19,69

Height (cm) 21,92

Part Nr Status Content 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
079704 Stock 118 ml 1 2,98 24 2,70 0048615797045 10048615797042 20048615797049

[}
RUST BUSTER®
EN - Rust penetrant Box Case
FR - Pénétrant rouille Quantity 24
DE - Rost durchdringent Weight (kg) 3,310
IT - Olio penetrante ruggine Depth (cm) 29,21
ES - Removedor liquido para aflojar 6xido Width (cm) 19,69
; i Height (cm) 21,92
Part Nr Status Content 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
079706 Order 118 ml 1 3,42 24 3,10 0048615797069 10048615797066 20048615797063
LIFTER® WIPES
EN - Premoistened hand cleaning towel for industrial use (x70) & Case
FR - Lingettes humides nettoyantes pour les mains a usage industriel (x70) Quantity 6
DE - Feuchte Industrie-Handreinigungstiicher (x70) Weight (kg) 5,130
IT - Salviettine detergenti professionali per le mani (x70) Depth (cm) 37,80
ES - Paiiitos limpiadores humectados para uso industrial (x70) Width (cm) 26,10
Height (cm) 22,60
Part Nr Status Content 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
072405 Stock 70 pcs 1 28,26 6 25,68 0048615724058 - 20048615724052

TEMPILSTIK® °F e

Tempilstil® ===

600 F

EN - Temperature indicator Box Case

FR - Indicateur de températures Quantity 10

DE - Temperaturanzeiger Weight (kg) 0,160

IT - Indicatore di temperature Depth (cm) 14,2

ES - Indicador de temperatura Width (cm) 6,8

Height (cm) 2,9

Part Nr Status Temperature 2 € / Unit > € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
028000 Stock 38 C/100F 1 14,96 10 13,60 0048615280004 - -
028002 Stock 43 C/ 109 F 1 14,96 10 13,60 0048615280028 - -
028004 Stock 48C/119F 1 14,96 10 13,60 0048615280042 - -
028005 Stock 52C/125F 1 14,96 10 13,60 0048615280059 - -
028006 Stock 66 C/ 150 F 1 14,96 10 13,60 0048615280066 - -
028007 Stock 73C/163F 1 14,96 10 13,60 0048615280073 - -
028008 Stock 76 C/ 169 F 1 14,96 10 13,60 0048615280080 - -
028009 Stock 79C/175F 1 14,96 10 13,60 0048615280097 - -
028010 Stock 83C/182F 1 14,96 10 13,60 0048615280103 - -
028011 Stock 87C/188F 1 14,96 10 13,60 0048615280110 - -
028012 Stock 93 C/200F 1 14,96 10 13,60 0048615280127 - -
028013 Stock 97 C/206 F 1 14,96 10 13,60 0048615280134 - -
028014 Stock 101C/213F 1 14,96 10 13,60 0048615280141 - -
028015 Stock 104C/219F 1 14,96 10 13,60 0048615280158 - -
028016 Stock 107 C/225F 1 14,96 10 13,60 0048615280165 - -
028019 Stock 121C/250F 1 14,96 10 13,60 0048615280196 - -
028020 Stock 124C/ 256 F 1 14,96 10 13,60 0048615280202 - -
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028021 Stock 128 C/263F 1 14,96 10 13,60 0048615280219 - -
028022 Stock 132C/269F 1 14,96 10 13,60 0048615280226 - -
028023 Stock 135C/275F 1 14,96 10 13,60 0048615280233 - -
028024 Stock 142 C/288F 1 14,96 10 13,60 0048615280240 - -
028025 Stock 146 C/ 294 F 1 14,96 10 13,60 0048615280257 - -
028026 Stock 149 C/ 300 F 1 14,96 10 13,60 0048615280264 - -
028027 Stock 152 C/306 F 1 14,96 10 13,60 0048615280271 - -
028028 Stock 156 C/313F 1 14,96 10 13,60 0048615280288 - -
028029 Stock 163 C/325F 1 14,96 10 13,60 0048615280295 - -
028030 Stock 173C/344F 1 14,96 10 13,60 0048615280301 - -
028031 Stock 177C/350F 1 14,96 10 13,60 0048615280318 - -
028032 Stock 184C/363F 1 14,96 10 13,60 0048615280325 - -
028033 Stock 191C/375F 1 14,96 10 13,60 0048615280332 - -
028034 Stock 198 C/388F 1 14,96 10 13,60 0048615280349 - -
028035 Stock 204 C /400 F 1 14,96 10 13,60 0048615280356 - -
028036 Stock 212C/413F 1 14,96 10 13,60 0048615280363 - -
028037 Stock 218C/425F 1 14,96 10 13,60 0048615280370 - -
028039 Stock 232C/450F 1 14,96 10 13,60 0048615280394 - -
028040 Stock 239C/463F 1 14,96 10 13,60 0048615280400 - -
028041 Stock 246 C/475F 1 14,96 10 13,60 0048615280417 - -
028042 Stock 253 C/488F 1 14,96 10 13,60 0048615280424 - -
028043 Stock 260 C /500 F 1 14,96 10 13,60 0048615280431 - -
028044 Stock 274 C/525F 1 14,96 10 13,60 0048615280448 - -
028045 Stock 288 C /550 F 1 14,96 10 13,60 0048615280455 - -
028046 Stock 302C/575F 1 14,96 10 13,60 0048615280462 - -
028047 Stock 316 C/ 600 F 1 14,96 10 13,60 0048615280479 - -
028048 Stock 343C/650F 1 14,96 10 13,60 0048615280486 - -
028049 Stock 371C/700F 1 14,96 10 13,60 0048615280493 - -
028050 Stock 399C/750F 1 14,96 10 13,60 0048615280509 - -
028051 Stock 427C/800F 1 14,96 10 13,60 0048615280516 - -
028052 Stock 454 C /850 F 1 14,96 10 13,60 0048615280523 - -
028053 Stock 482 C/900F 1 14,96 10 13,60 0048615280530 - -
028055 Stock 510C/950 F 1 14,96 10 13,60 0048615280554 - -
028056 Stock 538 C/ 1000 F 1 14,96 10 13,60 0048615280561 - -
028057 Stock 550 C/ 1022 F 1 14,96 10 13,60 0048615280578 - -
028058 Stock 566 C /1050 F 1 14,96 10 13,60 0048615280585 - -
028059 Stock 593 C/1100F 1 14,96 10 13,60 0048615280592 - -
028060 Stock 621 C/1150F 1 14,96 10 13,60 0048615280608 - -
028061 Stock 649 C /1200 F 1 14,96 10 13,60 0048615280615 - -
028062 Stock 677 C/ 1250 F 1 14,96 10 13,60 0048615280622 - -
028063 Stock 704 C /1300 F 1 14,96 10 13,60 0048615280639 - -
028064 Stock 760 C /1400 F 1 14,96 10 13,60 0048615280646 - -
028065 Stock 788 C /1450 F 1 14,96 10 13,60 0048615280653 - -
028066 Stock 816 C /1500 F 1 14,96 10 13,60 0048615280660 - -
028067 Stock 843 C/ 1550 F 1 14,96 10 13,60 0048615280677 - -
028068 Stock 871C/ 1600 F 1 14,96 10 13,60 0048615280684 - -
028069 Stock 899 C /1650 F 1 14,96 10 13,60 0048615280691 - -
028070 Stock 927 C/ 1700 F 1 14,96 10 13,60 0048615280707 - -
028072 Stock 982 C /1800 F 1 14,96 10 13,60 0048615280721 - -
028073 Stock 1038 C/ 1900 F 1 14,96 10 13,60 0048615280738 - -
028074 Stock 1066 C/ 1950 F 1 14,96 10 13,60 0048615280745 - -
028075 Stock 1093 C/ 2000 F 1 14,96 10 13,60 0048615280752 - -

TEMPILSTIK® °C

EN - Temperature indicator Box Case

FR - Indicateur de températures Quantity 10

DE - Temperaturanzeiger Weight (kg) 0,160

IT - Indicatore di temperature Depth (cm) 14,2

ES - Indicador de temperatura Width (cm) 6,8

Height (cm) 2,9

Part Nr Status Temperature 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
028300 Stock 40C/ 104 F 1 14,96 10 13,60 0048615283005 - -
028301 Stock 50C/122F 1 14,96 10 13,60 0048615283012 - -
028302 Stock 55C/131F 1 14,96 10 13,60 0048615283029 - -
028303 Stock 60C/140F 1 14,96 10 13,60 0048615283036 - -
028304 Stock 70C/ 158 F 1 14,96 10 13,60 0048615283043 - -
028305 Stock 75C/167F 1 14,96 10 13,60 0048615283050 - -
028306 Stock 80C/176 F 1 14,96 10 13,60 0048615283067 - -
028307 Stock 85C/185F 1 14,96 10 13,60 0048615283074 - -
028308 Stock 90C/194F 1 14,96 10 13,60 0048615283081 - -
028309 Stock 95C /203 F 1 14,96 10 13,60 0048615283098 - -
028310 Stock 100C/212F 1 14,96 10 13,60 0048615283104 - -
028312 Stock 110C/230F 1 14,96 10 13,60 0048615283128 - -
028313 Stock 115C/239F 1 14,96 10 13,60 0048615283135 - -
028314 Stock 120C/248F 1 14,96 10 13,60 0048615283142 - -
028315 Stock 125C/ 257 F 1 14,96 10 13,60 0048615283159 - -
028316 Stock 130C/ 266 F 1 14,96 10 13,60 0048615283166 - -
028317 Stock 140 C/ 284 F 1 14,96 10 13,60 0048615283173 - -
028318 Stock 150C /302 F 1 14,96 10 13,60 0048615283180 - -
028319 Stock 155C/311F 1 14,96 10 13,60 0048615283197 - -
028320 Stock 160C/320F 1 14,96 10 13,60 0048615283203 - -
028321 Stock 165C/329F 1 14,96 10 13,60 0048615283210 - -



028322
028323
028324
028325
028326
028327
028328
028329
028330
028331
028332
028333
028336
028338
028339
028340
028341
028342
028343
028345
028347
028349
028350
028351
028352
028355

Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock

170C/338F
175C/347F
180C/356 F
190 C/374F
195C/383F
200C/392F
210C/410F
215C/419F
220C/428F
225C/437F
230C/446F
235C/455F
250 C/482F
270C/518F
280C/536F
290 C /554 F
300C/572F
320C/608F
350 C/662F
400C/752F
460 C/ 860 F
500 C/932F
560 C /1040 F
600C/ 1112 F
625C/ 1157 F
700C /1292 F

RiRrRrRrRrRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR

14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96
14,96

TEMPILSTIK® °C BLISTER PACK

EN - Temperature indicator in blister pack
FR - Indicateur de températures sous blister

DE - Temperaturanzeiger

IT - Indicatore di temperature
ES - Indicador de temperatura

Part Nr
028400
028402
028403
028404
028405
028406
028407

Status
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock

Temperature
100 C
150 C
200 C
225C
250 C
300 C
350C

A I I L%

TEMPILSTIK® KIT

€ / Unit
15,74
15,74
15,74
15,74
15,74
15,74
15,74

10
10

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

10
10
10
10
10
10
10

EN - Temperature indicator
FR - Indicateur de températures

DE - Temperaturanzeiger

IT - Indicatore di temperature
ES - Indicador de temperatura

Part Nr
028600

Status
Stock

Detail Temp in °C :

Temperature
52°C~427°C

v

1

13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60
13,60

0048615283227
0048615283234
0048615283241
0048615283258
0048615283265
0048615283272
0048615283289
0048615283296
0048615283302
0048615283319
0048615283326
0048615283333
0048615283364
0048615283388
0048615283395
0048615283401
0048615283418
0048615283425
0048615283432
0048615283456
0048615283470
0048615283494
0048615283500
0048615283517
0048615283524
0048615283555

Quantity
Weight (kg)
Depth (cm)
Width (cm)
Height (cm)

Product EAN13
0048615284002
0048615284026
0048615284033
0048615284040
0048615284057
0048615284064
0048615284071

Box

Inner Box EAN14

Case
10

Case EAN14
20048615284006
20048615284020
20048615284037
20048615284044
20048615284051
20048615284068

€ / Unit
315,00

Product EAN13
0048615286006

Inner Box EAN14

Case EAN14

52°C-66°-79°-93°-107°-121°-135°-149° - 163° - 177° - 191° - 204° - 218° - 232° - 246° - 260° - 288° - 316° - 371° - 427°

INFRARED GUN IRT-16

EN - Infrared thermometer
FR - Thermometre infrarouge
DE - Infrarot- Thermometer
IT - Termometro a infrarossi
ES - Termémetro infrarrojo

Part Nr
024200
024201
024202

Status
Stock
Stock
Stock

Name
IRT16 INFRARED THERMOMETER

IRT16 INFRARED THERMOMETER NIST CERT.

IRT16 K-PROBE THERMOCOUPLE

37

€ / Unit
235,18
565,28
169,68

Product EAN13
0048615242002

Inner Box EAN14

Case EAN14



ESTIK®

EN - Electronic surface thermometer

FR - Thermomeétre de surface

DE - Elektronisches Oberflichenthermometer
IT - Termometro elettronico per superfici

ES - Termdmetro electrénico de superficie

Part Nr Status Name 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
024290 Stock ESTIK ELECTRONIC TEMPILSTIK KIT 1 254,38 0048615242507 - -
024251 Stock ESTIK ELECTRONIC TEMPILSTIK NIST CERT. 1 592,20 - - -
024252 Stock ESTIK THERMOCOUPLE BAND REPLACEMENT 1 80,20 - - -
ANTI-HEAT® 3
9
024001
EN - Heat absorbing compound
FR - Composé d'absorption de chaleur m
Ry R = ! §
DE - Warmeleitpaste ) 024003 & M‘M\““"“WA‘)V'I.‘
IT - Composto atermico W /) 4
ES - Compuesto absorbente de calor o M“«-M '™
Part Nr Status Content 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
024001 Stock 3.791 - - 1 85,70 0048615240015 - -
024003 Order 12 oz 1 26,44 12 24,04 0048615240039 - -
BLOXIDE® 024104
EN - Weldable primer
FR - Sous-couche soudable
DE - SchweiBbarer Primer
IT - Primer saldabile
ES - Imprimadores aptos para soldaduras 024100
Part Nr Status Content 2 € / Unit 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
024100 Stock 3.791 1 121,86 4 110,78 0048615241050 - -
024104 Order 350 ml 1 58,76 12 53,42 0048615241043 - -
PYROMARK® ' ,
mark
; aint
EN - Silicone-based, high temperature coating High Temperature Fal"
FR - Revétement haute température a base silicone
DE - Hochtemperaturfarbe auf Silikonbasis
IT - Rivestimento per alte temperature a base siliconica
ES - Revestimiento a base de silicona apto para altas temperaturas
Part Nr Status Name Color Content 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
025002 order PYROMARK 1200 (537°c-1000°F) [ 3.79! 1 221,40 0048615250021 - -
025010 order PYROMARK 2500 (1093°c-2000°F) [ 3791 1 308,50 0048615250106 - -
025011 Order PYROMARK 1200 THINNER 3.791 1 105,70 0048615250113 - -
025012 Order PYROMARK 2500 THINNER 3.791 1 105,70 0048615250120 - -
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TEMPILABEL® SERIE 21 (Pack 210)

49°C 49°C 49°C 49°C 49°C

> = |12 (= (=0

o o o _/ o

120°F 120°F 120°F 120°F 120°F
C

19"
-
he

2
48
=

49”_(3 4?‘_C 49°C 4?'_6 49‘1C 48°C

EN - Irreversible temperature indicating labels ”gﬂi ”é{i ”;;F ”‘;DDF ":;;'F "(26;‘; ”1;‘; ‘

FR - Etiquettes indicatrices de températures irréversibles N , _ N N _

DE - Nicht reversible Temperaturetiketten ,:‘f'f ,??\C, } ;g.\; ,,4/” ,f\c ,?Qg ;,45'\?

IT - Etichette irreversibili per I'indicazione della temperatura vior || saor || vaoe || ror || a0 )| toor 120,

ES - Etiquetas de indicacién de temperatura irreversibles :
Part Nr Status Temperature Content > €/ Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
026250 Order 38°C 210 pcs 1 136,94 0048615262505 - -
026251 Order 43°C 210 pcs 1 136,94 0048615262512 - -
026252 Order 49°C 210 pcs 1 136,94 0048615262529 - -
026254 Order 54°C 210 pcs 1 136,94 0048615262543 - -
026255 Stock 60°C 210 pcs 1 136,94 0048615262550 - -
026256 Order 71°C 210 pcs 1 136,94 0048615262567 - -
026257 Order 77°C 210 pcs 1 136,94 0048615262574 - -
026258 Order 82°C 210 pcs 1 136,94 0048615262581 - -
026259 Order 88°C 210 pcs 1 136,94 0048615262598 - -
026260 Order 93°C 210 pcs 1 136,94 0048615262604 - -
026261 Order 99°C 210 pcs 1 136,94 0048615262611 - -
026262 Order 104°C 210 pcs 1 136,94 0048615262628 - -
026263 Order 110°C 210 pcs 1 136,94 0048615262635 - -
026264 Stock 116°C 210 pcs 1 136,94 0048615262642 - -
026265 Order 121°C 210 pcs 1 136,94 0048615262659 - -
026266 Order 127°C 210 pcs 1 136,94 0048615262666 - -
026267 Order 132°C 210 pcs 1 136,94 0048615262673 - -
026268 Order 138°C 210 pcs 1 136,94 0048615262680 - -
026269 Order 143°C 210 pcs 1 136,94 0048615262697 - -
026270 Stock 149°C 210 pcs 1 136,94 0048615262703 - -
026271 Order 204°C 210 pcs 1 136,94 0048615262710 - -
026272 Stock 260°C 210 pcs 1 136,94 0048615262727 - -

TEMPILABEL® SERIE 21 (Roll 1000)

)

EN - Irreversible temperature indicating labels

FR - Etiquettes indicatrices de températures irréversibles

DE - Nicht reversible Temperaturetiketten

IT - Etichette irreversibili per I'indicazione della temperatura
ES - Etiquetas de indicacion de temperatura irreversibles

1 01 101
DL

Part Nr Status Temperature Content 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
026275 Order 38°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262758 - -
026276 Order 43°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262765 - -
026277 Order 49°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262772 - -
026278 Order 54°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262789 - -
026279 Order 60°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262796 - -
026280 Order 71°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262802 - -
026281 Order 77°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262819 - -
026282 Order 82°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262826 - -
026283 Order 88°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262833 - -
026284 Order 93°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262840 - -
026285 Order 99°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262857 - -
026286 Stock 104°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262864 - -
026287 Order 110°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262871 - -
026288 Order 121°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262888 - -
026289 Order 127°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262895 - -
026290 Order 132°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262901 - -
026291 Order 138°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262918 - -
026292 Order 143°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262925 - -
026293 Order 149°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262932 - -
026294 Order 204°C 1000 pcs 1 690,26 0048615262949 - -
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TEMPILABEL® SERIE 4 (Pack 10)

EN - Irreversible temperature indicating labels

FR - Etiquettes indicatrices de températures irréversibles

DE - Nicht reversible Temperaturetiketten

IT - Etichette irreversibili per I'indicazione della temperatura
ES - Etiquetas de indicacion de temperatura irreversibles

Part Nr Status Temperature Content
026700 Stock 38°C 10 pcs
026701 Stock 54°C 10 pcs
026702 Order 77°C 10 pcs
026703 Order 88°C 10 pcs
026704 Order 104°C 10 pcs
026705 Order 166°C 10 pcs
026706 Order 52°C 10 pcs
026707 Stock 38°C 10 pcs
026708 Order 93°C 10 pcs

TEMPILABEL® SERIE 4 (Pack 500)

EN - Irreversible temperature indicating labels

FR - Etiquettes indicatrices de températures irréversibles

DE - Nicht reversible Temperaturetiketten

IT - Etichette irreversibili per I'indicazione della temperatura
ES - Etiquetas de indicacion de temperatura irreversibles

Part Nr Status Temperature Content
026750 Order 38°C 500 pcs
026751 Order 77°C 500 pcs
026752 Order 93°C 500 pcs

TEMPILABEL® LIQUID CRYSTAL

EN - Reversible temperature indicating labels

FR - Etiquettes indicatrices de températures réversibles

DE - Reversible Temperaturetiketten

IT - Etichette reversibili per I'indicazione della temperatura
ES - Etiquetas de indicacion de temperatura reversibles

Part Nr Status Temperature Content
026900 Order 0°C-30°C 10 pcs
026901 Order 30°C-60°C 10 pcs
026903 Order 60°C-90°C 10 pcs

THERMAX® CLOCK (Pack 10)

EN - Irreversible temperature indicating labels

FR - Etiquettes indicatrices de températures irréversibles

DE - Nicht reversible Temperaturetiketten

IT - Etichette irreversibili per I'indicazione della temperatura
ES - Etiquetas de indicacion de temperatura irreversibles

Part Nr Status Temperature Content
026001 Order 40°C-54°C 10 pcs
026002 Order 60°C-82°C 10 pcs
026003 Order 88°C-110°C 10 pcs
026004 Order 116°C-138°C 10 pcs
026005 Order 143°C-166°C 10 pcs
026006 Order 171°C-193°C 10 pcs
026007 Order 199°C-224°C 10 pcs
026008 Order 232°C-260°C 10 pcs

40

RR R R R R R R RV

L

L\

R R R RR R R RV

€ / Unit
32,66
32,66
32,66
32,66
32,66
32,66
32,66
32,66
32,66

€ / Unit
1584,90
1584,90
1584,90

€ / Unit
26,92
26,92
26,92

€ / Unit
29,26
29,26
29,26
29,26
35,10
35,10
35,10
35,10

Product EAN13
0048615267005
0048615267012
0048615267029
0048615267036
0048615267043
0048615267050
0048615267067
0048615267074
0048615267081

Product EAN13
0048615267500
0048615267517
0048615267524

Product EAN13
0048615269009
0048615269016
0048615269030

Product EAN13
0048615260013
0048615260020
0048615260037
0048615260044
0048615260051
0048615260068
0048615260075
0048615260082

Inner Box EAN14

Inner Box EAN14

Inner Box EAN14

Inner Box EAN14

Case EAN14

Case EAN14

Case EAN14

Case EAN14



THERMAX® 5 LEVEL (Pack 10)

EN - Irreversible temperature indicating labels

FR - Etiquettes indicatrices de températures irréversibles

DE - Nicht reversible Temperaturetiketten

IT - Etichette irreversibili per I'indicazione della temperatura
ES - Etiquetas de indicacion de temperatura irreversibles

Part Nr Status Temperature Content > € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
026517 Order 37°C-46°C 10 pcs 1 28,70 0048615265179 - -
026519 Order 49°C-71°C 10 pcs 1 28,70 0048615265193 - -
026521 Order 77°C-99°C 10 pcs 1 28,70 0048615265216 - -
026523 Stock 104°C-127°C 10 pcs 1 28,70 0048615265230 - -
026525 Order 132°C-154°C 10 pcs 1 28,70 0048615265254 - -
026527 Order 160°C-182°C 10 pcs 1 33,08 0048615265278 - -
026529 Stock 188°C-210°C 10 pcs 1 33,08 0048615265292 - -
026531 Order 216°C-249°C 10 pcs 1 33,08 0048615265315 - -
026533 Stock 249°C-290°C 10 pcs 1 33,08 0048615265339 - -
026535 Order 29°C-40°C 10 pcs 1 33,08 0048615265353 - -
THERMAX® 6 LEVEL (Pack 10)

EN - Irreversible temperature indicating labels

FR - Etiquettes indicatrices de températures irréversibles

DE - Nicht reversible Temperaturetiketten

IT - Etichette irreversibili per I'indicazione della temperatura

ES - Etiquetas de indicacidon de temperatura irreversibles
Part Nr Status Temperature Content > € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
026601 Order 29°C-42°C 10 pcs 1 29,92 0048615266015 - -
026603 Order 44°C-62°C 10 pcs 1 29,92 0048615266039 - -
026605 Order 65°C-93°C 10 pcs 1 29,92 0048615266053 - -
026608 Order 99°C-127°C 10 pcs 1 29,92 0048615266084 - -
026610 Order 132°C-160°C 10 pcs 1 29,92 0048615266107 - -
026612 Order 166°C-193°C 10 pcs 1 29,92 0048615266121 - -
026614 Order 199°C-232°C 10 pcs 1 29,92 0048615266145 - -
026616 Order 241°C-290°C 10 pcs 1 29,92 0048615266169 - -

THERMAX® 8 LEVEL (Pack 10)

EN - Irreversible temperature indicating labels

FR - Etiquettes indicatrices de températures irréversibles

DE - Nicht reversible Temperaturetiketten

IT - Etichette irreversibili per I'indicazione della temperatura

ES - Etiquetas de indicacion de temperatura irreversibles
Part Nr Status Temperature Content 2 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
026801 Order 37°C-65°C 10 pcs 1 42,26 0048615268019 - -
026803 Order 71°C-110°C 10 pcs 1 42,26 0048615268033 - -
026805 Order 116°C-154°C 10 pcs 1 42,26 0048615268057 - -
026807 Order 160°C-199°C 10 pcs 1 49,96 0048615268071 - -
026809 Order 204°C-260°C 10 pcs 1 49,96 0048615268095 - -

THERMAX® 10 LEVEL (Pack 10)

EN - Irreversible temperature indicating labels

FR - Etiquettes indicatrices de températures irréversibles

DE - Nicht reversible Temperaturetiketten

IT - Etichette irreversibili per I'indicazione della temperatura
ES - Etiquetas de indicacion de temperatura irreversibles

Part Nr Status Temperature Content P4 € / Unit Product EAN13 Inner Box EAN14 Case EAN14
026100 Order 40°C-71°C 10 pcs 1 47,22 0048615261003 - -
026103 Order 77°C-127°C 10 pcs 1 47,22 0048615261034 - -
026105 Order 132°C-182°C 10 pcs 1 54,38 0048615261058 - -
026107 Order 188°C-249°C 10 pcs 1 54,38 0048615261072 - -

41



CONDITIONS GENERALES DE VENTE

ARTICLE 1. — APPLICATION DES CONDITIONS GENERALES DE VENTE / OPPOSABILITE DES CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Les présentes conditions générales de vente (CGV) sont systématiquement adressées ou remises a chaque acheteur pour lui permettre de passer la commande.

En conséquence, le fait de passer commande implique I'adhésion entiére et sans réserve de I'acheteur a ces CGV, a I'exclusion de tous autres documents tels que prospectus, catalogues émis par le
vendeur et qui n’ont qu’une valeur indicative.

Aucune condition particuliere ne peut, sauf acceptation formelle et écrite du vendeur, prévaloir contre les CGV.

Toute condition contraire opposée par I'acheteur sera donc, a défaut d’acceptation expresse, inopposable au vendeur, quel que soit le moment ou elle aura pu étre portée a sa connaissance.

Le fait que le vendeur ne se prévale pas a un moment donné de |'une quelconque des présentes CGV ne peut étre interprété comme valant renonciation a se prévaloir ultérieurement de 'une
quelconque desdites conditions.

ARTICLE 2. — MODIFICATION DES CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Les commandes ne sont définitives que lorsqu’elles ont été confirmées par écrit.

Le vendeur n’est lié par les commandes prises par ses représentants ou employés que sous réserve d’une confirmation écrite et signée.
Le bénéfice de la commande est personnel a I'acheteur et ne peut étre cédé sans I'accord du vendeur.

ARTICLE 3. - MODIFICATION DE LA COMMANDE
Toute modification ou annulation de la commande demandée par I'acheteur ne peut étre prise en considération que si elle est parvenue par écrit avant I’expédition des produits.
Si le vendeur n’accepte pas la modification ou I'annulation de la commande demandée, les acomptes versés ne seront pas restitués.

ARTICLE 4. — PRIX ET CONDITIONS DE PAIEMENT

Les prix sont établis hors TVA pour marchandises Départ notre usine. Le minimum de commande s’établit a 70,- € HT (au 01/01/2015). Les frais de transport sont en sus, les livraisons étant faites en
port avancé repris sur facture. Les factures sont établies au tarif en vigueur au moment de la livraison.

Nos marchandises sont payables comptant par virement bancaire a réception. Cependant les clients peuvent bénéficier, en fonction de leur situation particuliére appréciée par notre société, d’autres
conditions de paiements. Ces conditions de paiement particuliéres font 'objet d’un accord écrit de notre part.

Toute somme non réglée a son échéance sera majorée des intéréts de droits s’y rapportant. L'article 3 de la loi 92/1442 du 31/12/1992 relative aux délais de paiement prévoit que les pénalités
doivent étre calculées en cas de retard de paiement au taux d’intérét légal majoré de 1,5 % au prorata du nombre de jours de retard par rapport a I'échéance de la facture.

ARTICLE 5. — LIVRAISON / TRANSPORT

5.1. Modalités

La livraison est effectuée soit par la remise directe du produit a I'acquéreur, soit par simple avis de mise a disposition, soit par délivrance a un expéditeur ou un transporteur dans les locaux du
vendeur.

5.2. Délais

Les livraisons ne sont opérées qu’en fonction des disponibilités et dans I'ordre d’arrivée des commandes.

Le vendeur est autorisé a procéder a des livraisons de fagon globale ou partielle.

Les délais de livraison sont indiqués aussi exactement que possible mais sont fonction des possibilités d’approvisionnement et de transport du vendeur.

Les dépassements de délai de livraison ne peuvent donner lieu ni a des dommages-intéréts, ni a une retenue, ni a annulation des commandes en cours.

Toutefois, si deux (2) mois aprés une mise en demeure restant infructueuse le produit n’a pas été livré, pour toute autre cause qu’un cas de force majeure, la vente pourra, alors, étre résolue a la
demande de I'une ou I'autre partie ; I'acquéreur pourra obtenir restitution de son acompte a I'exclusion de toute autre indemnité ou dommages-intéréts.

Sont considérés comme cas de force majeure déchargeant le vendeur de son obligation de livrer : la guerre, I'émeute, I'incendie, les gréves, les accidents, I'impossibilité pour lui-méme d’étre
approvisionné.

Le vendeur tiendra I'acheteur au courant, en temps opportun, des cas et évenements ci-dessus énumérés.

En toute hypotheése, la livraison dans les délais ne peut intervenir que si I'acheteur est a jour de ses obligations envers le vendeur, quelle qu’en soit la cause.

5.3. Transfert des risques

Les produits sont livrables avec frais de port ou frais de contre-remboursement au lieu convenu ; dans tous les cas, ils voyagent aux risques et périls du destinataire auquel il appartient, en cas d’avarie
ou de manquant, de faire toutes constatations nécessaires et de confirmer ses réserves par acte extrajudiciaire ou par lettre recommandée avec avis de réception aupres du transporteur, dans les
trois jours qui suivent la réception des marchandises.

Le client assume tous les risques liés a la détention du matériel informatique et les supports des logiciels dés leur livraison.

ARTICLE 6. — RECLAMATIONS - GARANTIE

Les réclamations éventuelles en ce qui concerne les quantités doivent parvenir a LA-CO INDUSTRIES EUROPE au plus tard dans les 4 jours ouvrables suivant la réception des marchandises.

En ce qui concerne la qualité, notre responsabilité est limitée a la réparation ou au remplacement pur et simple, départ de nos magasins, des marchandises que nous aurons reconnues défectueuses
et qui auront été retournées franco dans nos magasins dans un délai maximum d’un mois a partir de la date d’expédition.

Notre garantie exclut les conséquences d’une usure normale, d’une utilisation anormale ou d’un manque d’entretien.

ARTICLE 7. — RETOURS

LA-CO INDUSTRIES EUROPE peut accepter le retour de marchandises qui ne correspondraient pas exactement a ce que I'acheteur en attendrait. De tels retours sont soumis aux conditions expresses

ci-apres :

- La demande doit étre formulée par I'acheteur a LA-CO INDUSTRIES EUROPE avant la réexpédition, LA-CO INDUSTRIES EUROPE devant donner les instructions de réexpédition, cette
derniére devant étre obligatoirement étre faite en port payé, marchandises assurées.

- La marchandise retournée doit étre dans un état rigoureusement neuf et dans son emballage d’origine.

- Aprés réception et acceptation de la marchandise retournée par I'acheteur, LA-CO INDUSTRIES EUROPE adresse a ce dernier un avoir de la valeur de la facturation de la marchandise en
question a I'exclusion des frais éventuels d’emballage et de transport, cet avoir étant porté au crédit du compte de I'acheteur dans les livres d’LA-CO INDUSTRIES EUROPE.

ARTICLE 8. — RESERVE DE PROPRIETE

En cas de non-respect par I'acheteur d’une des échéances de paiement et nonobstant toute condition ou disposition contraire, le vendeur conserve I'entiére propriété des marchandises livrées

jusqu’a complet paiement du prix facturé.

Jusqu’a cette date, les marchandises livrées sont considérées comme consignées et I'acheteur supportera le risque des dommages qu’elles pourraient subir ou occasionner pour quelque cause que ce

soit.

Le vendeur, sans perdre aucun de ses autres droits, pourra exiger par simple lettre recommandée la restitution des biens aux frais de I'acheteur jusqu’a exécution par ce dernier de la totalité de ses

engagements.

ARTICLE 9. — EXECUTION DES COMMANDES
Nous sommes libérés de I'obligation de livrer dans les délais annoncés ou éventuellement définitivement par tout cas de force majeure ou cas fortuit, tels que gréves, accidents de machine, etc...

ARTICLE 10. — CONTESTATIONS
Les présentes CGV sont régies par le droit frangais pour toutes les contestations relatives aux présentes entre la société LA-CO INDUSTRIES EUROPE et I'acheteur.

ARTICLE 11. -TERRITORIALITE
En cas de litige, seul le Tribunal de Commerce de BOURG-EN-BRESSE (01-France) sera compétent.
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ARTICLE 1. - APPLICATION OF THE GENERAL SALES CONDITIONS / BINDING NATURE OF THE GENERAL SALES CONDITIONS

These General Sales Conditions (GSC) are systematically addressed or transmitted to each buyer so that the latter can place an order.

Accordingly, placing an order implies full and unconditional acceptance of these GSC, and excludes any other documents such as advertising leaflets or catalogues issued by the seller which are for
information purposes only.

Unless formally accepted by the seller in writing, no special conditions shall take precedence over these GSC.

Therefore, any contrary conditions put forward by the buyer shall not be binding on the seller, unless expressly accepted, whenever the latter may have been informed thereof.

If, at any time, the seller does not prevail of any one of these GSC, this shall not be construed as a waiver of the subsequent implementation thereof.

ARTICLE 2. - MODIFICATION OF THE GENERAL SALES CONDITIONS

Orders are only definitive once confirmed in writing.

The seller is only bound by orders taken by its representatives or employees subject to their written and signed confirmation.
An order is specific to the buyer and may not be transferred without the seller's agreement.

ARTICLE 3. - ORDER MODIFICATION
Any order modification or cancellation requested by the buyer shall only be taken into account if addressed in writing prior to products' dispatch.
If the seller does not accept such the requested order's modification or cancellation, deposits paid shall not be returned.

ARTICLE 4. - PRICES AND PAYMENT TERMS

Prices exclude VAT for goods ex-works. The minimum order amount is EUR 70,- excluding taxes (at 01/01/2015). Carriage costs are extra; deliveries are performed carriage paid as specified on the
buyer's invoice. Invoices are drawn up at the price in force when delivered.

Our goods are payable by bank transfer on reception. However, according to their specific situation as appreciated by our Company, customers may benefit from other payment terms. Such specific
payment terms shall the subject matter of a written agreement with our Company.

Any amounts outstanding on the due date shall be increased by the related legal interest. Article 3 of law 92/1442 of 31/12/1992, relating to payment deadlines, provides that late payment penalties
shall be calculated at the legal interest rate increased by 1.5% proportionally to the number of days overdue as compared to the invoice due date.

ARTICLE 5. - DELIVERY / CARRIAGE

5.1. Terms

Delivery is performed either by products' direct remittal to the buyer, or by notice of availability, or by deliver to a shipper or carrier at the seller's premises.

5.2. Deadlines

Deliveries are made according to availabilities and order chronology.

The seller is entitled to make full or partial deliveries.

Specified delivery deadlines are as exact as possible but depend on the seller's supply possibilities and carriage.

Deliveries made after the specified deadline shall not result in the payment of damages, or a deduction, or the cancellation of ongoing orders.

However, if two (2) months subsequently to serving notice to perform to no avail, the product has not been delivered for any reason other than a force majeure event, the sale may then be
terminated further to request from either party; the buyer's deposit shall be returned, excluding any other indemnity or damages.

The following are considered as force majeure events which release the seller from the delivery obligation: war, riot, fire, strike, accident, the impossibility of procuring supplies.

The seller will keep the buyer informed of such aforementioned cases and events when required.

In all events, delivery within the deadline shall only take place insofar as the buyer is up to date with the latter's obligations concerning the seller, for any reason whatsoever.

5.3 Transfer of risks

Products are delivered to the agreed address with carriage costs or cash on delivery; they always travel at the addressee's risk who is responsible, if any damages or missing items are recorded, for
expressing all required reserves and confirming these by extra-judicial deed or registered letter with acknowledgement of receipt to the carrier within three days subsequently to goods' reception.
The customer ensures all risks connected to holding data-processing equipment and software mediums as of the delivery thereof.

ARTICLE 6. - CLAIMS - WARRANTY

Possible claims concerning quantities shall be addressed to LA-CO INDUSTRIES EUROPE within 4 business days as of goods' reception at the latest.

As concerns quality, our liability is restricted to simply repairing or replacing, from our workshops, goods that we acknowledge as being defective and which have been returned, carriage paid, to our
stores, within a maximum deadline of one month as of their dispatch.

Our warranty excludes the consequences of normal wear and tear, abnormal use, or lack of maintenance.

ARTICLE 7. - RETURNS
LA-CO INDUSTRIES EUROPE accepts the return of goods which do not precisely correspond to the buyer's expectations. Such returns are expressly submitted to the following conditions:
The buyer shall make an application to LA-CO INDUSTRIES EUROPE before returning the goods, LA-CO INDUSTRIES EUROPE shall provide return carriage instructions, returns shall
obligatorily be performed carriage paid, and goods shall be insured.
- Returned goods shall be new and in their original packaging.
- Further to reception and acceptance of the returned goods by the buyer, LA-CO INDUSTRIES EUROPE shall send the latter a credit note for the invoiced amount of the said goods,
excluding any possible packaging or carriage costs; this credit note shall be credited to the buyer’s account with LA-CO INDUSTRIES EUROPE.

ARTICLE 8. - RESERVATION OF TITLE

If the buyer does not comply with one of the payment due dates and notwithstanding any contrary condition or provision, the seller preserves full ownership of delivered goods until full payment of
the price invoiced.

Until such date, the delivered goods are considered as consigned and the buyer shall be liable for risks of damages that they may suffer or cause for any reason whatsoever.

Without waiving any other rights, the seller may demand by registered letter that the goods are returned at the buyer’s expense until the latter has performed all its undertakings.

ARTICLE 9. — ORDER PERFORMANCE
We are freed from the obligation of delivering within announced deadlines or even definitively in the case of any force majeure or unforeseeable event, such as strikes, machine accidents, etc...

ARTICLE 10. - CLAIMS
These GSC are governed by French law for all disputes relating hereto between the Company LA-CO INDUSTRIES EUROPE and the buyer.

ARTICLE 11. - POWER OF JURISDICTION
In the event of a dispute, the Commercial Court of BOURG EN BRESSE (01 — France) shall hold power of jurisdiction.



ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN e

ARTIKEL 1 — ANWENDUNG DER ALLGEMEINEN VERKAUFSBEDINGUNGEN / WIRKSAMKEIT DER ALLGEMEINEN VERKAUFSBEDINGUNGEN

Die vorliegenden allgemeinen Verkaufsbedingungen (AVB) werden systematisch jedem Kaufer zugesandt oder ausgehandigt, damit er seine Bestellung aufgeben kann.

Mit der Bestellung akzeptiert der Kaufer daher voll und ganz diese AVB, unter Ausschluss aller anderen Unterlagen wie Prospekte, Kataloge des Verkaufers, die nur als Anhaltspunkt dienen.

AuRer bei formeller schriftlicher Annahme durch den Verkaufer kann keine besondere Bedingung gegen diese AVB geltend gemacht werden.

Jede vom Verkaufer eingewendete Bedingung ist daher, falls sie nicht ausdricklich akzeptiert wird, nicht einwendbar gegen den Verkaufer, ohne Rucksicht auf den Zeitpunkt, zu dem sie ihm bekannt
gemacht wurde.

Die Tatsache, dass der Verkdufer zu einem bestimmten Zeitpunkt irgendeine dieser AVB nicht geltend macht, kann nicht so ausgelegt werden, dass er darauf verzichtet, spater irgendeine dieser
Bedingungen geltend zu machen.

ARTIKEL 2 — ANDERUNG DER ALLGEMEINEN VERKAUFSBEDINGUNGEN

Bestellungen sind erst definitiv, wenn sie schriftlich bestatigt wurden.

Der Verkaufer ist nur vorbehaltlich einer schriftlichen und unterzeichneten Bestatigung durch die von seinen Vertretern oder Angestellten aufgenommenen Bestellungen gebunden.
Das Recht an der Bestellung gehort dem Kaufer und kann ohne Zustimmung des Verkaufers nicht abgetreten werden.

ARTIKEL 3 — ANDERUNG DER BESTELLUNG
Jede vom Kéufer verlangte Anderung oder Annullierung der Bestellung kann nur beriicksichtigt werden, wenn sie vor Versand der Produkte schriftlich eingegangen ist.
Akzeptiert der Verkiufer die verlangte Anderung oder Annullierung der Bestellung nicht, werden die erfolgten Anzahlungen nicht zuriickerstattet.

ARTIKEL 4 — PREISE UND ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

Die Preise sind ohne Mehrwertsteuer erstellt und gelten fir Waren ab unserem Werk. Die Mindestbestellung liegt bei 70,- € netto (per 01.01.2015). Transportkosten werden zuzglich erhoben,

Lieferungen mit vorausbezahltem Porto sind auf der Rechnung vermerkt. Die Rechnungen werden zum bei der Lieferung geltenden Preis ausgestellt.

Unsere Waren sind bar zahlbar durch Bankiiberweisung bei Erhalt. Die Kunden kénnen jedoch je nach ihrer besonderen von unserer Firma bewerteten Situation andere Zahlungsbedingungen
erhalten. Diese besonderen Zahlungsbedingungen sind Gegenstand einer schriftlichen Zustimmung unsererseits.

Auf jeden bei Félligkeit nicht bezahlten Betrag werden die entsprechenden rechtlichen Zinsen erhoben. Artikel 3 des Gesetzes 92/1442 vom 31.12.1992 Uber Zahlungsfristen sieht vor, dass bei
verspdteter Zahlung Strafen von 1,5% tiber dem gesetzlichen Zinssatz anteilig zur Anzahl der Verzugstage in Bezug auf die Falligkeit der Rechnung erhoben werden kénnen.

ARTIKEL 5 — LIEFERUNG / TRANSPORT

5.1. Modalitaten

Die Lieferung erfolgt entweder durch direkte Ubergabe des Produkts an den Kiufer oder durch einfache Bereitstellungsmitteilung oder durch Ubergabe an einen Spediteur oder
Transportunternehmer in den Raumen des Verkaufers.

5.2. Termine

Lieferungen erfolgen nur nach Verfugbarkeit und in der Reihenfolge des Eingangs der Bestellungen.

Der Verkaufer kann Lieferungen global oder teilweise vornehmen.

Die Liefertermine werden so genau wie moglich angegeben, hdangen jedoch von den Versorgungs- und Beférderungsmoglichkeiten des Verkaufers ab.

Uberschreitungen von Lieferzeiten kénnen weder zu Schadenersatz noch zu Einbehalt oder Annullierung der laufenden Bestellungen fiihren.

Wenn jedoch das Produkt zwei (2) Monate nach erfolgloser Inverzugsetzung nicht geliefert wurde, aus irgendeinem anderen Grund als Hoherer Gewalt, kann der Verkauf auf Wunsch der einen oder
anderen Partei annulliert werden; der Kaufer kann seine Anzahlung zurlickerhalten, unter Ausschluss jeder anderen Entschadigung oder Schadenersatz.

Als Hohere Gewalt, die den Verkdufer von seiner Lieferpflicht entbinden, gelten: Krieg, Aufstand, Brand, Streik, Unfille, die eigene Unmdglichkeit der Beschaffung.

Der Verkaufer muss den Kaufer rechtzeitig tiber die obengenannten Félle und Ereignisse auf dem Laufenden halten.

Auf jeden Fall kann die termingerechte Lieferung nur erfolgen, wenn der Kaufer mit seinen Verpflichtungen gegentiber dem Verkdufer gleich aus welchem Grund auf dem Laufenden ist.

5.3. Risikolibergang

Die Produkte sind lieferbar mit Portokosten oder gegen Nachnahme am vereinbarten Ort; sie reisen auf alle Falle auf Gefahr des Empfangers, dem es im Schadensfall oder bei Fehlen obliegt, die
erforderlichen Feststellungen zu machen und seine Vorbehalte durch auBergerichtliches Schriftstlick oder Einschreiben mit Riickschein beim Spediteur innerhalb von drei Tagen nach Erhalt der Ware
zu bestatigen.

Der Kunde tibernimmt alle Gefahren im Zusammenhang mit dem Besitz des Informatikmaterials und der Softwaretrdger ab ihrer Lieferung.

ARTIKEL 6 — REKLAMATIONEN — GARANTIE

Eventuelle Reklamationen bezliglich der Mengen miissen bei LA-CO INDUSTRIES EUROPE spatestens innerhalb von 4 Werktagen nach Erhalt der Waren eingehen.

Bezuiglich der Qualitat beschréankt sich unsere Haftung auf Reparatur oder einfachen Ersatz ab unserem Werk fiir die Waren, die wir als fehlerhaft anerkannt haben und die franko in unser Werk
innerhalb einer Frist von maximal einem Monat ab Versanddatum zuriickgeschickt wurden.

Unsere Garantie schlieRt die Folgen normaler Abniitzung, anormaler Beniitzung oder fehlender Wartung aus.

ARTIKEL 7 — RUCKSENDUNGEN
LA-CO INDUSTRIES EUROPE kann die Ruicksendung von Waren akzeptieren, die nicht genau den Erwartungen des Kaufers entsprechen. Fur solche Ricksendungen gelten die nachstehenden
ausdrucklichen Bedingungen:
- Der Antrag muss vor Ricksendung vom Kdufer an LA-CO INDUSTRIES EUROPE gestellt werden, wobei LA-CO INDUSTRIES EUROPE die Riicksendungsanweisungen geben muss. Die
Rucksendung muss unbedingt portofrei mit Versicherung der Ware erfolgen.
- Die zurlickgesandte Ware muss unbedingt neu und in ihrer Originalverpackung sein.
- Nach Erhalt und Annahme der vom K&ufer zurlickgesandten Ware schickt LA-CO INDUSTRIES EUROPE dem K&ufer eine Gutschrift im Rechnungswert der betreffenden Ware, mit
Ausnahme der eventuellen Verpackungs- und Versandkosten. Dieses Guthaben wird dem Konto des Kdufers in der Buchhaltung von LA-CO INDUSTRIES EUROPE gutgeschrieben.
ARTIKEL 8 — EIGENTUMSVORBEHALT
Bei Nichteinhaltung einer der Zahlungsfalligkeiten durch den Kdufer und ungeachtet jeder anderslautenden Bedingung oder Vereinbarung, behalt der Verkdufer das volle Eigentum an den gelieferten
Waren bis zur vollstandigen Bezahlung des in Rechnung gestellten Preises.
Bis zu diesem Termin gelten die gelieferten Waren als hinterlegt und der Kaufer tragt das Risiko von Beschadigungen, die aus irgendeinem Grund auftreten oder verursacht werden kénnen.
Ohne eines seiner anderen Rechte zu verlieren, darf der Verkdufer durch einfachen Einschreibbrief die Riickgabe der Waren auf Kosten des Kaufers verlangen, bis zu dessen Erfiillung samtlicher
Verpflichtungen.

ARTIKEL 9 - AUSFUHRUNG DER AUFTRAGE
Wir sind von der Verpflichtung befreit, innerhalb der angegebenen Termine zu liefern oder eventuell definitiv im Fall von Hoherer Gewalt oder Zufall wie Streik, Maschinenunfalle, usw.

ARTIKEL 10 — STREITIGKEITEN
Fir die vorliegenden AVB gilt franzosisches Recht fiir alle damit zusammenhadngenden Streitigkeiten zwischen der Firma LA-CO INDUSTRIES EUROPE und dem Kaufer.

ARTIKEL 11 — GERICHTSSTAND
Alleiniger Gerichtsstand ist das Handelsgericht von BOURG-EN-BRESSE (01 - FRANKREICH).
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ARTICULO 1. — APLICACION DE LAS CONDICIONES GENERALES DE VENTA / CARACTER OPONIBLE DE LAS CONDICIONES GENERALES DE VENTA

Las presentes condiciones generales de venta (CGV) son enviadas o entregadas sistematicamente a cada comprador para permitirle realizar el pedido.

Por consiguiente, el hecho de hacer un pedido implica la adhesion completa y sin reserva del comprador a estas CGV, excluyendo cualquier otro documento como folletos, catdlogos emitidos por el
vendedor y que sdlo tienen un valor indicativo.

Ninguna condicidn particular podra, salvo aceptacion formal y escrita del vendedor, prevalecer sobre las CGV.

Cualquier condicion contraria opuesta por el comprador serd por lo tanto, si no tiene una aceptacion expresa, inoponible al vendedor, cualquiera que sea el momento en que haya podido ser puesta a
su conocimiento.

El hecho de que el vendedor no se prevalezca en un momento determinado de una cualquiera de las presentes CGV no puede ser interpretado como renuncia a prevalecerse ulteriormente de una
cualquiera de dichas condiciones.

ARTICULO 2. — MODIFICACION DE LAS CONDICIONES GENERALES DE VENTA

Los pedidos sélo son definitivos cuando han sido confirmados por escrito.

El vendedor sélo esta vinculado por los pedidos tomados por sus representantes o empleados si ha extendido una confirmacion escrita y firmada.
El beneficio del pedido es personal al comprador y no puede ser cedido sin el acuerdo del vendedor.

ARTICULO 3. - MODIFICACION DEL PEDIDO
Cualquier modificacion o anulacién del pedido solicitado por el comprador sélo puede ser tenido en consideracion si es enviada por escrito antes del envio de los productos.
Si el vendedor no acepta la modificacion o la anulaciéon de los pedidos realizados, los adelantos pagados no serdn restituidos.

ARTICULO 4. - PRECIO Y CONDICIONES DE PAGO

Los precios quedan establecidos IVA no incluido para las mercancias, en Salida de nuestra fabrica. El minimo de pedido queda establecido en 70,- € IVA no incluido (en fecha del 01/01/2015). Han de
afiadirse los gastos de transporte, las entregas se realizan en puerto pagado por adelantado integrado en factura. Las facturas se establecen segun el precio vigente en el momento de la entrega.
Nuestras mercancias han de abonarse al contado por giro bancario a recepcion de las mismas. Sin embargo, los clientes pueden beneficiar, en funcién de su situacion financiera particular apreciada
por nuestra compaiiia, de otras condiciones de pago. Estas condiciones de pago particulares son objeto de un acuerdo escrito por parte nuestra.

Cualquier importe no pagado en su fecha de vencimiento sera aumentado con los intereses de los derechos a tal deuda aplicables. El articulo 3 de la ley 92/1442 du 31/12/1992 relativa a los plazos de
pago prevé que las penalizaciones deben ser calculadas en caso de retraso de pago segun el tipo de interés legal aumentado en un 1,5% segun el prorrata del nimero de dias de retraso en relaciéon
con la fecha de vencimiento de la factura.

ARTICULO 5. — ENTREGA / TRANSPORTE

5.1. Modalidades

La entrega se efectia bien sea mediante la entrega directa del producto al comprador, bien sea mediante una nota de puesta a disposicion, bien sea mediante la entrega a un expedidor o un
transportista en los locales del vendedor.

5.2. Plazos

Las entregas sélo serdn realizadas en funcidn de las disponibilidades y en el orden de llegada de los pedidos.

El vendedor esta autorizado a realizar entregas de manera global o parcial.

Los plazos de entrega son indicados lo mas exactamente posible pero dependen de las posibilidades de abastecimiento y de transporte del vendedor.

El incumplimiento de los plazos de entrega no puede dar lugar ni a dafios y perjuicios ni a retencion, ni a anulacion de los pedidos realizados.

Sin embargo, si un plazo de dos (2) meses después de un requerimiento de suministro que no haya tenido resultado el producto no fuera entregado, por cualquier otra causa diferente de una fuerza
mayor, la venta podra ser declarada resuelta a la demanda de una u otra parte; el comprador podra obtener la restitucion de su adelanto, excluyendo cualquier otra indemnizaciéon o dafios y
perjuicios.

Seran considerados como casos de fuerza mayor que liberan al comprador de su obligacion de realizar la entrega: la guerra, los tumultos, el incendio, las huelgas, los accidentes, la imposibilidad para
él mismo de ser abastecido.

El vendedor tendra informado al comprador en tiempo oportuno de los casos y eventos enumerados arriba.

En todos los casos, la entrega dentro de los plazos sélo podra realizarse si el comprador esta al dia de sus obligaciones hacia el vendedor, cualquiera que sea la causa.

5.3. Transferencia de los riesgos

Los productos se entregan con los gastos de transporte o gastos de contra reembolso en el lugar convenido; en todos los casos, viajan por cuenta y riesgo del destinatario al que corresponde, en caso
de averia o de carencias, hacer todas las constataciones necesarias y confirmar sus reservas por acta oficial o por carta certificada con acuse de recibo ante el transportista en un plazo de tres dias tras
la fecha de recepcién de las mercancias.

El cliente asume todos los riesgos vinculados a la detencidon del material informdtico y los soportes de los programas desde su entrega.

ARTICULO 6. — RECLAMACIONES - GARANTIA

Las reclamaciones eventuales en lo referente a las cantidades deberan llegar a LA-CO INDUSTRIES EUROPE como mds tarde en los 4 dias laborales tras la recepcion de las mercancias.

En lo referente a la calidad, nuestra responsabilidad queda limitada a la reparacion o al reemplazo puro y sencillo, salida de nuestros almacenes, de las mercancias que hayamos considerado como
defectuosas y que hayan sido devueltas franco de porte en nuestros almacenes en un plazo méximo de un mes a partir de la fecha de expedicion.

Nuestra garantia excluye las consecuencias de un desgaste normal, de una utilizacién anormal o de una falta de mantenimiento.

ARTICULO 7. - DEVOLUCIONES
LA-CO INDUSTRIES EUROPE puede aceptar la devolucidon de mercancias que no correspondan exactamente a lo que el comprador esperaba. Tales devoluciones estan sometidas a las siguientes
condiciones expresas:
- La demanda debe ser formulada por parte del comprador a LA-CO INDUSTRIES EUROPE antes de la reexpedicion, LA-CO INDUSTRIES EUROPE debe proporcionar las instrucciones de re-
expedicion y esta ultima deberd ser realizada obligatoriamente con porte pagado, mercancias aseguradas.
- La mercancia devuelta debe estar en un estado rigurosamente nuevo y en su embalaje de origen.
- Después de la recepcion y aceptacion de la mercancia devuelta por el comprador. LA-CO INDUSTRIES EUROPE enviara a este ultimo un haber del valor de la facturacién de la mercancia
correspondiente, excluyendo los eventuales gastos de embalaje y de transporte y este haber sera anotado en el crédito del comprador en los libros de LA-CO INDUSTRIES EUROPE.

ARTICULO 8. - RESERVA DE PROPIEDAD

En caso de incumplimiento por parte del comprador de una de las fechas de pago y a pesar de cualquier condicién o disposicidon contraria, el vendedor conservara la total propiedad de las mercancias
suministradas hasta el pago del precio facturado.

Hasta dicha fecha, las mercancias entregadas son consideradas como consignadas y el comprador asumira el riesgo de los dafios que pudieran sufrir u ocasionar por cualquier causa que sea.

El vendedor, sin perder ninguno de sus derechos, podra exigir por carta certificada la restitucion de los bienes con gastos a cuenta del comprador hasta el cumplimiento por parte de este ultimo de la
totalidad de sus compromisos.

ARTICULO 9. — REALIZACION DE LOS PEDIDOS
Quedamos liberados de la obligacion de suministrar en los plazos anunciados o eventualmente de manera definitiva en caso de fuerza mayor o caso fortuito, como huelgas, accidentes de maquina,
etc.

ARTICULO 10. - DESAVENENCIAS
Las presentes CGV estan regidas por el derecho francés para todas las desavenencias relativas a las presentes condiciones entre la compariia LA-CO INDUSTRIES EUROPE y el comprador.

ARTICULO 11. -TERRITORIALIDAD
En caso de litigio, sélo el Tribunal de Comercio de la ciudad de BOURG-EN-BRESSE (01 — Francia) sera competente.
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ARTICOLO 1. — APPLICAZIONE DELLE CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA / OPPONIBILITA DELLE CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Le presenti Condizioni Generali di Vendita (CGV) vengono sistematicamente consegnate o inviate ai singoli acquirenti per consentire loro di trasmettere gli ordini.

Di conseguenza , la trasmissione dell’ordine da parte dell’acquirente indica I'intera accettazione, senza riserve, da parte dello stesso delle suddette condizioni, ad esclusione di ogni altro documento
(prospetto, catalogo) pubblicato dal venditore, che avra unicamente un valore indicativo.

Salvo formale accettazione scritta da parte del venditore, eventuali condizioni particolari non prevarranno rispetto alle CGV.

Pertanto, salvo accettazione espressa, eventuali opposte condizioni espresse dall’acquirente saranno inopponibili el venditore, indipendentemente dal momento in cui gli verranno comunicate.

La mancata applicazione, in qualunque momento, da parte del venditore, di una delle presenti condizioni non varra quale rinuncia da parte dello stesso all’ulteriore applicazione delle stesse.

ARTICOLO 2. - MODIFICA DELLE CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Gli ordini diventano definitivi solo previa conferma scritta degli stessi.

Il venditore sara tenuto a rispettare gli ordini registrati dai suoi rappresentanti o dipendenti solo se tali ordini sono stati preventivamente confermati per iscritto e debitamente firmati.
Il beneficio dell’ordine si applica personalmente all’acquirente e non puo’ essere ceduto senza il preventivo accordo del ve nditore.

ARTICOLO 3. - MODIFICA DELL’ORDINE
Gli ordini potranno essere modificati o annullati su richiesta dell’acquirente solo se la richiesta e stata formulata per iscritto prima della spedizione dei prodotti.
Qualora la modifica o I'annullamento non venisse accettata(o) dal venditore non verranno restituiti gli acconti versati.

ARTICOLO 4. - PREZZO E MODALITA DI PAGAMENTO

| prezzi s'intendono IVA esclusa, franco nostro stabilimento. L'importo minimo dei singoli ordini sara di 70,- € IVA esclusa (allo 01/01/2015). Non sono comprese nel prezzo le spese di trasporto le quali
vengono anticipate dal venditore e riportate sulla relativa fattura. Le fatture vengono emesse al prezzo vigente all’atto della consegna.

| nostri prodotti vanno pagati mediante bonifico bancario alla data di ricevimento degli stessi. Tuttavia, i clienti potranno beneficiare di altre modalita di pagamento in funzione della loro specifica
situazione, previa valutazione da parte della nostra azienda. Eventuali condizioni di pagamento particolari saranno oggetto di uno specifico accordo scritto da parte nostra.

In caso di mancato pagamento alla scadenza prevista, gli importi non saldati verranno maggiorati degli interessi. L’articolo 3 della legge 92/1442 del 31/12/1992 relativa ai termini di pagamento
stipula che le penalita di mora vengano calcolate al tasso d’interesse legale + 1,5 %, proporzionalmente al numero di giorni di ritardo a decorrere dalla scadenza della fattura.

ARTICOLO 5. — CONSEGNA / TRASPORTO

5.1. Modalita

La consegna viene effettuata sia mediante consegna diretta delle merci ordinate all’acquirente, sia mediante avviso di messa a disposizione, sia mediante consegna ad uno spedizioniere/una societa
di trasporti presso i locali del venditore.

5.2. Termini di consegna

Le consegne vengono effettuate in funzione delle disponibilita e secondo I'ordine d’arrivo degli ordini.

Il venditore & autorizzato a procedere a consegne totali o parziali.

| termini di consegna vengono indicati con la massima precisione possibile, ma dipendono dalle possibilita di rifornimento e di trasporto del venditore.

Il mancato rispetto dei termini di consegna non puo’, comunque, dar luogo al risarcimento di danni, né al blocco o all'annullamento degli ordini in corso.

Tuttavia, in caso di mancata consegna dei prodotti ordinati entro un termine di due (2) mesi dall’invio di un’ingiunzione che sia risultata infruttuosa — per qualunque motivo diverso dalla forza
maggiore -, la vendita potra essere rescissa su istanza di une delle parti ; I'acquirente potra ottenere la restituzione dell’acconto versato, ad esclusione di qualunque altro indennizzo o risarcimento.
Vengono considerati come casi di forza maggiore in seguito ai quali il venditore viene esonerato dall’obbligo di consegna: la guerra, le sommosse, gli incendi, gli scioperi, gli incidenti e il mancato
rifornimento del venditore.

Il venditore dovra tenere al corrente, al piu presto, I'acquirente delle circostanze sopra menzionate e della relativa evoluzione.

In ogni caso, al fine di consentire la consegna entro i termini fissati, I'acquirente dovra rispettare tutti gli obblighi assunti nei confronti del venditore.

5.3. Trasferimento dei rischi

| prodotti possono essere consegnati alla destinazione indicata contro rimborso o contro fatturazione supplementare del pagamento; in qualunque caso, le merci viaggiano a rischio e pericolo del
destinatario, il quale dovra procedere, in caso di avaria o di ammanco, agli accertamenti necessari e confermare le proprie riserve allo spedizioniere mediante atto stragiudiziale o lettera
raccomandata con ricevuta di ritorno, entro e non oltre un termine di tre giorni dal ricevimento della merce.

Il cliente assume tutti i rischi legati al possesso del materiale informatico e dei supporti software a decorrere dall’atto della consegna.

ARTICOLO 6. — RECLAMI - GARANZIA

Eventuali reclami relativi alle quantita dovranno pervenire ad LA-CO INDUSTRIES EUROPE entro e non oltre un termine di 4 giorni lavorativi a decorrere dal ricevimento delle merci.

Per quanto riguarda la qualita, la nostra responsabilita si limita alla semplice riparazione o sostituzione, franco i nostri negozi, dei prodotti di cui sia stata riconosciuta la difettosita e la cui resa sia stata
effettuata presso i nostri negozi entro e non oltre un termine di un mese dalla data di spedizione.

La nostra garanzia esclude gli effetti della normale usura, di un uso anomalo o di un’insufficiente manutenzione.

ARTICOLO 7. - RESA
LA-CO INDUSTRIES EUROPE puo’ accettare la resa dei prodotti che non siano esattamente conformi alle attese dell’acquirente. Tali rese sono sottoposte alle seguenti condizioni particolari :
- La richiesta va indirizzata dall’acquirente, prima della rispedizione, ad LA-CO INDUSTRIES EUROPE, la quale dovra trasmettere allo stesso le proprie istruzioni in merito. La rispedizione
avra imperativamente luogo con porto e assicurazione pagati (CIP).
- Le merci oggetto della resa dovranno essere perfettamente nuove e verranno restituite nell’imballaggio originale.
- Una volta ricevute ed accettate le merci rese dal cliente, LA-CO INDUSTRIES EUROPE invia allo stesso una nota di credito equivalente all'importo della fattura relativa alle merci di cui si
tratta, previa deduzione delle eventuali spese di trasporto e imballaggio. L'importo della nota di credito verra accreditato sul conto dell’acquirente nei libri contabili d’LA-CO INDUSTRIES
EUROPE.

ARTICOLO 8. — RISERVA DI PROPRIETA

In caso di mancato rispetto, da parte dell’acquirente, di una delle scadenze di pagamento e malgrado eventuali opposte disposizioni o condizioni, il venditore conserva l'intera proprieta delle merci
consegnate, sino alla data di pagamento integrale del prezzo fatturato.

Fino a tale data, le merci consegnate verranno considerate come merci in conto deposito presso 'acquirente , al quale incombera il rischio relativo agli eventuali danni subiti o causati dalle stesse, per
qualungque motivo.

Il venditore, senza pregiudizio degli altri diritti di cui gode, potra esigere, mediante lettera raccomandata, la restituzione delle merci a spese dell’acquirente, sino alla totale esecuzione , da parte dello
stesso, degli obblighi assunti.

ARTICOLO 9. — ESECUZIONE DEGLI ORDINI
Il venditore e esonerato dall’obbligo di consegna entro i termini annunciati — o, in alcuni casi, definitivamente — in caso di forza maggiore o caso fortuito, quali scioperi, guasti alle macchine, ecc...

ARTICOLO 10. - CONTESTAZIONI
Eventuali contestazioni relative alle presenti CGV che dovessero sorgere tra la societa LA-CO INDUSTRIES EUROPE e I'acquirente saranno disciplinate dal diritto francese.

ARTICLE 11. -TRIBUNALE COMPETENTE
In caso di controversia tra le Parti, la competenza esclusiva sara attribuita al Tribunale di Commercio di BOURG-EN-BRESSE (01 — Francia).
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